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A gyakorlati irdny nagy képvisel6je Mathews Vilmos
dr., ki a csikagoi egyetemen az ékesszolds tanéara volt,
mikor az akarat és mod kulénb6z6 nyilvanulésair6l érte-
kezett, szavait igen figyelemre mélté eszmékkel
be. Az angol nyelv gyakran ismételt mondasai Kkozt,
ugymond, nincs szebb, nincs az igazsagtoél athatottabb mon-
das, mint az, melyet, a nélkul, hogy annak fontossaga
felett elmélkednének, az emberek oly sokszor vesznek
ajkaikra, hogy: Where there is a will, there is a way; a
hol van akarat, ott méd is van. Kétségkivil minden
munkakdérben meg van az emberi tehetségeknek hatara;
az emberek, barmely palyan, gyakran taladlkozhatnak
olyan aké&dolyakkal, melyeket a legnagyobb erély sem
gy6zhet le. Majdnem minden ember, kisebb-nagyobb mér-
tékben, a koérulmények aldozata, melyek olykor oly ha-
talmasan muakédnek, hogy lehetetlen azokon &tgéazolnia.
Csakhogy az ily esetek gyakori voltat, mégis nagyon tdl-
becsulik. Tény, hogy gyakran athaghatatlan hegyek, ugy-
sz6lvan vakandturasokka sorvadnak le, a mikor mar
atgazoltunk rajtok. Es ez eléggé mutatja, hogy a rend-
kivuli eseteket kivéve, a rendes korulmények kozétt na-

gyon igaz az angolok koézmondasa s hogy a legtobb
esetben az, ki valamit igazan, ki valamit tlzzel, lelkese-
déssel, val6, igaz elhatarozassal akar, az moédot is fog
taladlni, hogy akaratat érvényesithesse, keresztul vihesse.

Az ég6 yagy mar magaban valdésaggad valtoztatja a lehe-
téséget. Kivansagaink csak joslatai azon dolgoknak, me-
lyekre képesek vagyunk; mig viszont a félénk, gyenge
akarat ember mindent lehetetlennek talal, mert olyannak
hiszi. Mint Virgil mondja hajésairél, az emberek képesek,
mert képeseknek hiszik magukat, — possunt, quia posse
videntur. S azért elhatarozni naluk gyakran annyi, mint
elérni. Ezt sejteti velunk szt. P&l fidesze is, mely az em-
bert a hegyek &thelyezésére képesiti. Mindnyajan tudjuk,
hogy azon utak, melyeken nincs kedvink haladni, ve-
szélyesen tele vannak a macskafaj kulénféle képvisel6i-
vel ; és ha egy ari embertél zavarban [év6 szomszédja
kolcsont kér, ez végtelenul hajlandé azon kotelezettségre,
hogy a hét végén nagy, kimerité fizetése legyen. De ha az

ember valéban el van hatarozva, hogy bizonyos utat
megtegyen, az ellenséges rosszaldsoktél nem szabad
visszarettennie.

Nem akarjuk tagadni, hogy az amerikai boélcs ez
okoskodasaban, van elég tulhajtas s hogy az emberi
akarat tulbecsulésébél j6 adagot ad be olvasdinak. De
viszont kétségtelen, hogy az emberiség a nyelvszétarak-

vezette !
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A szerkeszt6séget és kiadohivatalt illeté kuldemények, pénzek

19-én. hirdetések, reklamacziok stb. a szerkeszt6 nevére czimezve

Rudapest-Lip6tvaros Plébania, Lip6t-1ér 9. sz. kiildend6k.

bél batran kikuszobolhetné a ha szdécskat s hogy ez
esetben szamos és szamtalan dolog és Ugy, mas és jobb
stadiumban allana, mint all most.

Hazank, de legkivalt févarosunk egyhéazi torténete
az Ujabb korbdl rendelkezik egy nehany oly fejezettel,
melyek képesek szavainknak kell6 sualyt és nyomatékot
kodlcsdnozni.

Ha rovid par évvel ezel6tt, valaki a févaros bels6
életébe, a hitéletbe, nem mondjuk komoly és behaté, de
legaldabb csak futélagos pillantast vetett, az csakhamar
tisztaban volt itéletével, mely a vallas és erkdlcs tanita-
sénak cserép labairdl szolott. Es itélete, ha megfigyelése
még oly fellletes volt is, alapos volt. Mert sajnos éalla-
potok léteztek itt, oly sajnos allapotok, hogy azok az
els6 pillanatra elarultak magukat.

A f6évaros az utébbi idékben oriasit fejlédott. Epi-
leteivel, palotédival aranylag, viszonosan nétt a lakosséag
szama is. A tankotelezettségrél szo6lé térvény, az Gjabb
id6k kulturalis torekvései 6rias anyagot hoztak 0ossze,
melylyel a févaros még ma is kizd s mely nagyszerl
iskola épuletei, a folytonos iskola és osztaly szaporitasok
daczara tal tomottséget okoz. E novekvéssel meglehet6s
ardnyban noveszté a f6varos azon pénzosszegeket s,
melyeket Gjabb és Ujabb tanerék alkalmazaséara forditott.

Csak nehéany éve, hogy Ujabb tanitéi és tanitonéi alla-
sokra tdmeges palyazatokat irt ki. E tekintetben érez-
het6, nagy hiany soha sem volt. Hiany volt azonban

mas térén, orias, mérhetetlen hiany volt a vallasoktatas
terén. E tekintetben sok, igen hosszU-hosszu ideig a féva-
rosban mi sem toértént. A hitoktatasnal alkalmazott tan-
er6k ot-hat évvel ezel6tt ugyanazok voltak, mint a me-
lyek akkor, mikor a févaros még alig ment méas szamba,
mint egy nagyobb német provinczialis varos. Megtortént,
hogy voltak iskolak, melyekben nem napokig, de hetekig,

s6t hénapokig sem lattdk a hitoktatét, mert ez kaplani
teenddi mellett, a red, gondozasara bizott iskolakat még
a legjobb akarat mellett sem lathatta el. Lassanként

mind jobban és jobban tért hoéditott az a nézet, hogy ad
impossibilia nemo tenetur, a lehetetlenre senki sincs ko-
telezve. S e kényelmes palast elég b6 volt arra, hogy ranczai
kozOott még a visszaélés is tanyat leljen, fészket verjen. Az
intézd korok lattdk a bajt, séhajtoztak, de csak 6lbe tett
kezekkel, mert azt disputédltdk magukra, hogy ez &allapo-
tokon segiteni teljes lehetetlen. S a mit Withews az aka-
rat hianyrél oly mélyrehaté szavakba burkolt, az az
utols6 betdig beteljesedett a févaroson. A habozas szel-
leme Utétt be s 6si magyar szokas szerint megmaradtak
a mellett, hogy ha nénémasszony férfi volna, uramba-
tyam lenne. Ha, ha és ismét ha — pénz volna, akkor
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lehetne segitem, de mivel, mint a n6ta mondja: nincsen,
fabél a kilincsem — maradt minden a régiben. Ehhez
jarult, hogy azon szomoru, gyéaszos szellem, mely a het-
venes évek gyaszos 0Oroksége volt, még azok batorsagat
is élvévé, kiknél ez erény nemcsak a karok és labszarak
erésségében allott.

Igv  allottak a dolgok, mikor a herczegprimas sze-
rencsés tapintata a févaros egyhazi ugyeinek élére azon
férfiat allita, kinek neve ma a févaros hitoktatdsanak
kérdésével, mint a fa &gaival, ugy nétt ossze. — Cselka
Nandor agyaban, alig foglalta el az esperességet, mar is
megszuletett a terv, miként kelljen ez abnormis helyze-
ten segiteni. S mert Cselka szerencsére azon emberek
kozé tartozik, kik ha valamit akarnak, azt igazan, azt
lelkesedéssel, azt dnfeldldozassal tudjak akarni, azért Cselka
megtalalta a czélra vezet6 utat, a moédot is. Népszer(-
sége, melyre kedves egyéniségénél, megnyer6 modoréanal
fogva, hosszas févarosi lelkipasztorkodasa alatt szert tett,
megkonnyité feladatat. Nagyot és merészet mert, s na-
gyot és merészet nyert. Kész tervvel lépett a f6varos
kdzdnsége elé. Benyujtd inditvanyat, mely a f6varosban
szervezendd hitoktatéi allasokrol szélott s miutan jol el6-
készit6 a talajt, a terv létesitésére 23,000 oszt. m. ért.
forintot kért. S mig masok e terv merész voltdt bamul-
tak s mig egyesek a semmittevésbél édes bamulatba rin-
gatodztak, addig 6 buzgdlkodott, jart, kért, faradott, ka-
paczitalt s mert er6sen, mert lelkesen akart, lehetségessé
tette a latszélag lehetetlent, valévd a non sens-nek hir-
detett dolgot s megnyitd az utatafévaros pénztarezajahoz.
A f6évaros kozgy(llése, mindenek bamulatara, de egyuttal

6romére, megszavazta a 23,000 forintot s ez Aaltal lehe- |

tévé
nari

tette, hogy a févarosban 20 hitoktatdi és két hitta-
allas szerveztessék.

A févaros pératlan &aldozatkészsége nagyott lenditett
a hitoktatas, a vallas-erkélcsdos nevelés dolgan. De a
bajt nem orvosolta gyokeresen. Ujabb novekedés a hit-
oktaték Ujabb szaporitasat tette szilkségessé. Sittbizonyult
teljesen igaznak ama mondas, hogy csak az els6 Iépés
nehéz. Cselka akczi6ja nemcsak pénztarczajat, a févaros
szivét is megkozelithetévé varazsolta.

Cselka ugyanis a mualt év folyaman QGjabb kimerité
javaslatot nydjtott be, szamokkal, statisztikaval igazolta
az UGjabb hidnyt s a févaros minden ellenkezés, minden
vita nélkdl belenydlt, Gjra belenyalt, amuagy is eléggé meg-
viselt pénztarczajaba s a régi 0Osszeget Ujabb évi nyolcz
ezer forinttal szaporitd. Mindenesetre példatlan eset, hogy
egy févaros 31,000 oszt. m. ért. frtnyi 6sszeggel jaruljon
évenként a katholikusok hitoktatasahoz !

l)e az aldozat meg is fogja hozni aldasos gyumol-
csét. melyet els6 sorban mindenesetre, a hivatasat oly
szépen, oly nemesen értelmez6 f6varos fogja élvezni.

Adja is a kegyes Mindenhat6, hogy ez &aldas b6ven hull-
jon le reaja!

A févaros hitoktatdsdnak emelése pedig Cselkanak
biztositd a halhatatlansagot, mert a jov6 torténetiréja, ha
korrekt torténetet akar majdan irni a févaros ez idei hit-
életérél, nem mell6zhet soha egy fejezetet, meiy. k
czime: 31,000 frt o. m. ért., vagy helyesebben és telje-
sebben: Cselka Nandor és a f6évaros hitoktatasa.

Boroiaaji.
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igSgj Az egyhaz multja és jelene. é¢B S

Rovatvezetd : Anfaerstoti Stockinger Janos,

Valtozatossdg — egység nélkul.

Egy elszészi lelkész faradsagot vett maganak, hogy az ugyne-
vezett protestantismus kilémboz6 szektdit leirja s elénekelje Jeremias
siralmait azon pusztulas felett, melybe az egyenetlenség, a lutheri
szabad biblia magyarazas elve, a ,tiszta evangyéliomot- donté. Szeme
el6tt Elszasz-Lotharingia protestans lakossaga lebegett, de batran el-
mondhatjuk, hogy e nagy nevezetességre szert tett foldrészecske, a
bemutatott statisztika alapjan, a vildgegyetem &sszes protestansai
tukorének tekinthet6. Az 6&szinte péasztor bevallja azt is, hogy ezen
viszas allapotnak nincs orvossaga, mert ,ezen felekezetekkelll a
mint azt matematikai pontossaggal elére meg lehet jésolni, ,ige és

i logika alapjan all6 vitatkozast kezdeni, meddd dolog lennek.
Az uUjonnan szerzett német provinczidkban az ,evangyélikusll
keresztények szama Osszesen mintegy 290,000 tesz ki, kik mindenek
| elétt a reformalt hitvallas és az agostai hitvallas két nagy oszta-
| lydba oszlanak meg. Ezen ,allam egyhéazzal-l szemben, mert bisz-
keségikben és g6gjukben a masfél millira rugé katholikusokkal
szemben, igy nevezik magukat, ezen ,allam egyhazzalll szemben,
mindenek el6tt 6t ultra-lutheranus elszasz hitkozség all.

Még nagyobb ellentétben &llanak vele az Irwingidnok, kiket
bizonynyal maga Luther is a ,rajong6 szellemek- nevével tisztelt
volna meg; a Schwedenborgianok, kiket az &llam-egyhaz katholikus
hajlamaiért Uld6z; a megcsontosodott Herrenhuterek és a rajongé
Darbgstak. Aranylag igen népes- & ilennonitdk felekezete. Ezek
azonban csendesen, nyugodtan viselik magukat s nem sok bajt okoz-
nak az ,allam-egyhaz“-iaknak. Rosszabbul all a dolog a kulénb6z6
keresztség-ismétlo felekezetekkel, Fetsd-E/szdszban a baptistakkal;
a kissé tavolabb elterjedt Frolichianusokkal, kiknek alapitéja svaj-
czi bevandorlé volt; és a Hansknechtianerekket, kik belféldi noévényt
képeznek s kik elkeseredett gy(ldlettel viesorgatjak fogaikat a szabad

Ievangyélium tobbi harczosai ellen. Propagandajok miatt, de meg a

I tanaikbol foly6 konzekvenczidk miatt is. legkényelmetleuebb feleke-

i zet az allam-egyhazra nézve a methodistaké, habar a mintegy htszra
rugé methodisztikus mellek szektdk kozul eddig csak kett6 biit El-
szaszban mélyebb gydkeret verni. Az ugynevezett plspoki methodis-
takat Elszasz csak 1854 oOta szerencsés ismerni; az Amerikabol
importalt Albert-testvéi eket pedig csak 1870 6ta.

Ezekbdl lathaté, hogy az az igaz, az a valédi egyhaz, mely
Luther ideéig valahol a nagy semmiségben bujkalt, mily csirdkat
rejt magaban. A valtozatossdgban elmegy a legszéls6 hatarokig —
az egységben meg a nullan innen is all.

>A leleplezett papasag <
A tavalyi év folyamédban a porosz puspokok, mint lapunk t.
olvaséit annak idején kell6leg tajékoztattuk, konferencziat tartottak.
Ezen a konferenczidn egy igazdn magasztos, igazan fonséges elvek-
kel, eszmékkel telt korlevél szuletett. Van pedig porosz Halle-ban
egy Ujsag, mely »Halle'sche-Zeitung« névre hallgat. Ez a torpe
kolosszus 223-dik szdmaban, természetesen ékes német nyelven, és
igen ékes logikaval kikelt ama péasztorlevél ellen s mint most lunek-
fanak hirdeti, leleplezte nem a klerikalizmust. sem az ultramontaniz-
must, hanem: a papizmust, a papasagot. — Nevezett lap szerint a
Euldaban egybegyllt puspokok péasztorlevele feltinéen kenettel-
jes. UGgyszolvdn eszelidm . ... Szerinte az igazsaggal nem is
lehetne 6nkénytesebben eljarni, mint a hogy azt a Fuldaban egybe-
gyult puspokok tevék. Ha a papir tudna pirulni, akkor annak a
szeletnek, melyre pasztorleveloket irtak, szégyenletében bibor-pirossa
kellene valnia. . , Jézus Krisztus tanaval, melynek pedig a papasag-
hoz semmi koze sincs, rutdl visszaéltek, hogy elleneiknek, kiknek
pedig Ugy hazudjadk, minden jét kivAnnak, mar ezen tanra val6
puszta hivatkozéssal is artsanak. lgazan ,keresztyény” eljarasi Es
ugyanazon kéz, mely ezen A&lszent levelet szétkilldte, ugyanezen kéz
csak minap szentesitette azon istentelen, utalatos hatéarozatokat,
i melyek a Giordano Bruné-féle Gunepély alkalmabdl a mas vallasuak
ellen intézve I6nek.'A péapa-egyhdz most az egyszer ismét a fatyol
mogé engedett pillantani; a foldteke emberileg érz6 és gondolkodé
lakéi visszaborzadtak eltorzult arczatul és elamultak amaz aljassag
1 felett, mely ezen emberieden védekezésbdl kiri. Az okos gondolko-
| z&sarol annyira dicsért papa megdrilt; a pluspokok erkélcsi tanaik-
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nak eredményényét dnmagukon tapasztaltdk s miutan belattak,
bogy cselvetéseik gyengék, mint rossz pedagégusok, az ellenkezé tul-
zasba estek s a keresztény szeretet szelid hangjait pengetik. De
kereszténytelen gyulolkodésoket, valodi érzelmeiket itt sem rejthet-
ték el. A mit tettek, azt jezsuita alattomossaggal eltagadjak. .. A
mit azonban ezen puspoki allaspontbdl, ama hatalotmnak, a papa
vildgi hatalméanak visszadllitAsara vonatkoz6 torekvéseikbdl, teljes
lehetetlen megérteni, az az, hogy ezen puspokdk fitogtatjak hazasze-
retetiiket s a haza siralmas politikai &llapotara figyelmeztetnek. Ok
teszik ezt, a kik az egész vildgban mindendtt arra toérnek, hogy
gyaldzatos duhongésuk altal hazajokat az olasz baratsagtol elrettent-
sék. Es igy a puspok urak hazaszeretetok fitogtatasaval, az orszag-
gal szemben ugyanazon zsdkutczaba jutnak, a melybe erkélcsi és
vallasos nézeteik hirdetésével, az egész moddéra tarsadalom szivével

és érzésével szemben, keriilnek. Csak most fogja belatni a vilag,
mily soha eléggé meg nem halalhaté jotéteményben részesité Olasz-
orszag a vilagot, mikor a Pontifex maximustél a vilagi hatalmat

elvette. Képzeljuk csak el, hogy a papa nem lenne csupan czimze-
tes, de lenne valédi, tényleges szuverén uralkodé! Hiszen nézetei és
elvei, melyek az egész vildggal, minden jézan haladéssal ellen-
keznek — a modern tarsadalom Atilldjava tennék 6t, és pedig
annal veszedelmesebb Atillajav4a, mert a jdmborsag és szentség kon-
tosébe burkolédzik. A Giordano Briané ellen kibocsatott manifesz-
tumai legalabb Atilla szellemére vallanak.

Szikségtelen dolgot mdvelt a Haliésche Zeitung, mikor czikke
végére oda bigyesztette, hogy »itt sz6 sem lehet békulésrol. kiegye-

zésr6l, lekotelezd el6zékenységrél* és hogy ~Németorszagban a
szellemi hajcz, (talan vallashabord!) nem tartott harmincz évig,
hanem tartani fog mindaddig, mig a sotétség a vildgossag ellen
harczolni meg nem sziunend*. Azzal fennebb idézett szavai utan
minden jézan ember Ugy is tisztaban volt.

St a M In

IP P Tanigyi Szemle.
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Rovatvezetd : Gyurby Odén.

A péarisi tanugyi értekezlet.

+ Il. A mennyire egyetértink azonban a kongresszusnak a
kozépiskoldzasra vonatkozé munkalataival, ép oly kevéssé fogadhat-
juk el és érthetunk egyutt azokkal a hatdrozatokkal, melyeket az
értekezlet a nénevelés lgyében "hozott.

Pedig mondhatjuk, hogy Francziaorszdg a nénevelés hazija.
Sehol annyit és pedig annyi szépet és oly szépen nem irtak a né-
nevelésrél, mint épen itt. Feneion konyvétél, a legels6 rendszeres
sure asszony .Education progressiver-jeig, annyi kivalé tehetség, az
eléadas és iraly oly sok mestere &ldozott ezen a téren is a peda-
goégia géniuszanak, hogy valami Ujat, valami szebbet mondani, mint-
egy vakmer@ségnek latszik.

Az el6ddk ezen nemes munkaja utan méltan varhattuk volna,
hogy a kongresszus valami mélyrehatd, alapveté munkéalkodast fog
kifejteni. Annyival is inkadbb, mert hiszen a nénevelés kérdése is
egyike ama ped;igégiai kérdéseknek, melyek a tantgyi vildgot mai
nap legélénkebben foglalkoztatjdk, Nemcsak maganak a targynak
pedagdgiai jelentéségénél fogva, hanem azon sok tarsadalmi, nem-
zetgazdaszati tekintetben fontos kérdések miatt is, melyek a néne-
velésnek kérdésével, ennek mikéntjével oly szoros 0Osszefliggésben
vannak. Oly id6ket élvén, midén a néknek jé része kénytelen sajat
magéat fentartani, sajat maga keresni meg maganak a mindennapit:
nagy részuknél tagadhatatlan nyilatkozik a torekvés, magukat telje-
sen Onallésitani, minden eddigi szokas és torvény aldl flggetleniteni.
Nagyon id6szer( lett volna tehat a kongresszusnak ezekkel a kér-
désekkel is foglalkozni, s a pedagégia &allaspontjat ezekkel a kérdé-
sekkel szemben is megallapitani.

Az értekezlet azonban ezt nem tette. Elfogadta a nénevelés
mai allapotat Francziaorszagban, s ezen az alapon kezdé meg a :tan
tanécskozasait, kulondsen a leanyiskolakban el6adand6 tantargyak
modszerét vevén vizsgélat ald. Pedig ez hibas eljaras volt. Mert
miként lehet azt varni egy tanugyi kongresszustél, hogy pl. a leany-
iskoldkban tanitandé kozmografia modszerének elveit hatarozza
meg, ha el6bb nem targyal a felett, tanitandé-e vajjon ezen targy
a leanyiskolaban vagy sem? A mi nézetink szerint a kongresszuson
els6 sorban is, ha az mar csakugyan nemzetkozi tanigyi kongresz-

szus volt és akart lenni, nem pedig valami tantér: csindlé bizott-
sdg, azt a kérdést kellett volna felvetni, mily tantargyak és milyen
terjedelemben tanitandék a leanyiskoldkban? Akkor talan taléalkozott
volna valaki, ki a kongresszus el6tt is kimerte volna jelenteni, hogy
a mai é&llapotok sem felelnek meg &m mindenben Francziaorszagban
a pedegagégiai tokély legmagasabb idealjainak.

Francziaorszagban ugyanis az 1880-ik évi Camille Sée-féle
torvény életbelépése 6ta a leanyok szamaéara leany-kozépiskolak van-
nak behozva. Ezen iskoldk tantargyai a kovetkezék: 1. Erkdlcstan.
2. Franczia nyelv és legalabb egy idegen éI6 nyelv. 3. Régi és (j
irodalmak. 4. Foéldrajz és kozmogréfia. 5. Hazai térténelem és a
vilagtorténet attekintése. 6. Szamtan, mértan, természettan, vegytan
és természetrajz elemei. 7. Egészségtan. 8. Haztartastan. 9. Kézi-
munkak. 10. Polgéari jogok és kotelességek. 11. Rajzolas. 12. Zene.
13. Torna. — Végig tekintve ezeken a tantargyakon, ezen a temér-
dek sok tudomanyagon, valéban nem tudjuk, csakugyan egy leany-
iskola tantargyait soroltuk-e el6, vagy egy fiu-kozépiskolaban
vagyunk-e?

Hogy pedig pedagégiailag helyes-e, s altaldban az életet véve
alapul, szukséges-e minden lednynak ezt a sok tantargyat végig-
tanulnia? No mar erre a kérdésre mi tagaddlag felelhetnénk csak.

Nem akarjuk ezzel azt Aallitani, hogy a lednygyermekeknek
tudatlansagban kell maradni. Epen nem. Azt sem allitjuk, hogy a ki
kozulok onallé palyara 1ép, annak tobb tudasra is nincsen sziksége.
Ez azonban a rendes szabaly alél csak kivétel, ezek szadmara lehet
felallitani kulon képezdéket is. Mi csak azt allitjuk, hogy a nének
rendes koérulmények kozott, ahhoz hogy rendeltetését elérje, hogy
j6 n6, hi feleség, gondos és vallasos anya legyen, nincsen ennyi
tudoméanyra szuksége.

Hanem igenis, van valami méasra. Van mindenekel6tt vallasra.
Vallasra, mely ezen iskoldkban fel sincs véve a tantargyak kozé;
melyrél értekezni a kongresszus is egészen elfelejtkezett. Az, a mely
els6 sorban szikséges a nének arra, hogy jo6 feleség, jé anya
lehessen, hogy hiven megalljon férje oldala mellett, hogy el ne tan-
toritsa 6t a szenvedély laza, az élet hilsaga, annak kapraztaté csillo-
gasa. Hogy legyen valami vezérfonala az életben, vigasza a szomo-
rasdg nehéz o6raiban, reménye'az elhagyatottsag, az egyedullét kinos
perczeiben. Es kulénésen, hogy j6 anya lehessen, ki megtanitja
gyermekeit a tiszta keresztény életre, a hitre, reményre, az Istenben
valé bizalomra.

Szuksége van tovdbba a nének miveit. eleven kedélyre, szelid-
ségre, a lélek szépségére, melyek a n6t széppé, kedvessé teszik s a
mi megadja nekik azt a varazst, a mely homlokukat korulfonja.
Sziksége van tovabbéa haziassagra, mert a haz a n6é temploma, hol
a legszebb néi erényeket gyakorolhatja, hol felleli 6romét, boldog-
ségat, hol feltalalja sorsat, hivatasat, rendeltetését.

Hogy ezt azonban a ndvendék nénem kebelébe bevéssiik, ezt
nekik megadjuk, arra nincs sziikséguink ily nagy alapokon berendezett
tanintézetekre, hol minden lehetét tanitanak, csak azt nem mi a nére
épen a legfontosabb.

Ily kérulmények kozott tehat mi nagyon kulénosnek tartjuk,
hogy a kongresszus belement az egyes targyak moédszerének meg-
beszélésébe a nélkul, hogy el6zetesen maganak a kérdésnek alapjat
csak el6 is hozta volna. S6t belebocsatkozott még oly kérdések tag-
laldasaba is, hogy szukséges-e a leanyiskolakban algebrat tanitani?
Mire a felelet természetesen igenlé volt. Valamint, hogy felvetett
olyan kérdéseket is: hogy tanuljanak-e latin nyelvet a leanynéven-
dékek? Mire azt hataroztdk: hogy a legkivalébb novendékek, a
mennyiben kivannak, a latin nyelv el6l ne zarassanak el, de e nyelv
csak mint rendkivili tantargy szerepelhessen a leany-kdzépiskolakban.

Mi  mindezen hatarozatokra, melyeket a kongresszus hozott,
egy szintén franczia irénak, a nagy Doupanlousnak szavaival vala-
szolunk: *A nének két otthona van: a csaldd és a templom, iskola-
janak tehat ugy kell berendezve lennie, hogy abban min/ a két
elébbi feltalalhaté legyen.*

Szegény legények.

A képviselohaz kozoktatasuigyi bizottsdganak egyik legutébb
tartott Ulésén Kovéacs Albert képvisel§ inditvanyozta, hogy a kozép-
iskoldk tandijat a lehet6 legmagasabbra emeljék fel, hogy ezéaltal a
*szegény legények» a kozépiskolabdl kiszoruljanak.

Nem tagadhatjuk meg magunktdél, hogy e helyen is fel ne
emlitsiik a képvisel6 Gr eme csodalatos nyilatkozatat; s kifejezési
ne adjunk mélté6 megbotrankozasunknak, hogy egy alkotmanyos nép-
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képviseld és e mellett még tanari palyan is miikods férfia ilyen el-
veket mer hangoztatni, melyek nem csak a kereszténységnek szellemé-
vel, de magéaval amai kornak szellemével isellentétben vannak s egye-
nesen a régi pogany kor durva eljarasat éhajtjak vissza. Nem tudjuk
ugyan hany &gua koronaval volt diszitve a képvisel6 urnak bolcséje,
hogy ennyire irtézik a plebstél* annyit azonban tudunk, hogy a tu-
doméany nem ismer el semmiféle mas aristokracziat, mint a szellem
aristokraczigjat. A tudomany, t. képvisel6 ar, templom, melybe
mindenki beléphet, mindenki mutathat be &aldozatot, s melyb6l még
az Udvézité is csak az olyan kufarokat korbacsolna ki, kik az ilyen-
féle nyilatkozatokkal szégyent hoznak a szentélyre, melyben ismere-
teiket szerezték.

Ismerjuk mi is jol a kozépiskoldk tultomottségét és ennek
karos kovetkezményeit, tudjuk, hogy ezen segitem kellene miel6bb:
de segiteni lehet mas moédon is, nem csak a tandij félemelése altal.
Tessék csak a tanaroknak nagyobb és lelkiismeretesebb szigorral
eljarni az étvégi osztalyozasokndl; kulondsen ne eresszenek senkit
a fels6bb osztalyokba, legyen az akar a nép fia, akar méltésagos
csemete, ki hatarozott jelét nem adta, hogy az értelmi palyadk bar-
melyikén is becsulettel fogja megallani helyét, mindjart meg fog
sz(inni a taltémottség, mindjart nem lesz annyi félmuveit proletéar.
De a tandij folemelése &ltal elriasztani a tudomanyok csarnokabdl a
szegényt, csakis azért, mert szegény, ez bln lenne a tehetség, sok-
szor a langész ellen és gyakran maganak a Gondviselésnek vezetd
karja ellen is. mely a koitd szerint: .megvaltéit rendesen gunyhéba

kaldi le.>

Hitvallasos iskola

A katholikusok mindenttt a vildgon, a hol mozogni kezdenek,
hogy jogaik, érdekeik megvédése czéljabdl akcziét inditsanak meg.
els6 sorban is az iskoldk visszaszerzésére,5(az egyhéazias szellem(
nevelésre fektetik a fosulyt. Az Ausztridban alakuléban 1évé kath.
czentrum, mely a napokban adta ki felhivasat és programmjat, szin-
tén els6é sorban koveteli az iskoldk hitvallasos jellegét.

A mi népiskolai torvényeink is igen sok tekintetben ellentét-
ben vannak 3 kath. egyhaz elveivel, sértik a kath. nevelés czéljait
és megnehezitik, vagy egyenesen lehetetlenné teszik a vallasos ne-
velés, oktatads érvényre jutasat. Itt volna tehat az ideje, hogy mi
is mozgalmat inditsunk meg a hitvallasos iskoldk érdekében s kath.
képvisel6ink a legkozelebbi kultuszbudget targyaldsa alkalméaval

Poroszorszag kozépiskolai.

A kozépiskoldk kérdése, ugylatszik, nem csak nalunk, hanem az
egész muveit Eurépaban UGjra napirendre keril. Csak a multkor
emlékeztiink meg a périzsi tanigyi kongresszus ide vonatkozé mu-
kodésérdl, ma ismét egy Ujabb mozgalomrél adhatunk hirt Porosz-
orszagb6l, melynek tantgyi szervezetét eddigelé mi is legtobbnyire
atvettik és utanoztuk.

A porosz redliskoldk tanari kara ugyanis e kérdésben palya-
zatot hirdetett s nemrég dontott a beérkezett palyamunkéak felett.
A legjobbnak talalt és a tanari kar altal elfogadott emlékirat a
kovetkez6 tervezettel lépett el6: A gimnazium, redliskola stb. meg-
szlinnek sj helyettik behozandé lenne az egységes kozépiskola-, ez
hat évre terjedne csak s csupan az «altalAnos mdveltség megadasa
lenne a czélja, a latin nyelv mind a hat osztdlyon keresztul tani-

tatnék, a gorog azonban egyikben sem. A ki ezt elvégzi az at-
éphet az ipar. kereskedelem foldmivelés szakiskolaba, ha pedig
egyetemi tanUlmauyokat akar folytatni s igy magasabb palyara

Iépni, akkor még egy masodik kozépiskolat a harom évfolyammal
biré liczeumot kell elvégeznie, melyben mar a goéréog nyelv is tanit-
tatik s mely el6kés™ az egyetemi tanulmanyokra.

Mindenesetre oly javaslat, mely sok figyelemre méltét foglal
magaban s mely megérdemelné, hogy a mi szakfértiaink is. epen
a miniszter tervezett egységes kozépiskoldja alkalmébdl, figyelmuket
erre is Kkiterjesszék.
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Uri mise.

ihogva, ugrandozva szalad két-harom ministrans gyerek a

torony-lépcsén. Két perez mualva a haranghtzé gyerekek
kaczagé kedvével ellentétes komoly hangok figyelmeztetik az ajtatos
népet, hogy kezddédik az istenitisztelet. Lassan, méltésagteljesen kon-
dulnak a harangok: bim-bam, bim-bam. Azutan is — hogy elhall-
gattak — még egy ideig rezg belé a levegd s mint valami tavoli
moraj zug a templomjaré nép fulében az elhal6, zsongé harangszé.
Tizenegy 6ra van; az Ugynevezett Uri mise ideje. Lassan-lassan telik
a nagymise tomjéntustjétdol még illatos templom. Suhogé selyem-
ruhdk, villogoé karpereczek, gydr(k, gyémantos fuggok, draga fej-
ékek csoportja foglalja el a padokat, melyekben még az imént cse-
lédek, munkasok, iparosok egyszer( oltonyei latszottak. A pacsuli,
a jockey-club, a violette s mas parfumok illata, vagyis inkabb
szaga Osszevegyul a tomjénével s terhessé, nehézzé, sét fojtéva teszi
a leveg6t. Csendesen Ul az elitekdzonség a faragott padokban s
latszélag nagy figyelemmel lesi az oltarnal szolgalé papot; vagy a
finom elefantcsontkotésii, velinpapiros imakonyvet lapozzak a fehér
Ujjak, avagy osszekulcsolva merednek ég felé a kezek s atszellemult
ahitattal vannak lecsukva a selyempillak. De nemcsak az urhélgyek
vannak ily nagyon belemerulve az ahitatba; laktopanos, czwikkeres,
nagykovu gylrls mak is ulnek, s6t térdelnek (illatos zsebkend&kon)
a padokban s egészen el latszanak feledni a foldieket a nagy buz-
galomban. Azt gondolnd az ember, hogy immar beteljestlt az any-
nyiszor elmondott ima: jojjon el a te orszagod. Vigasztalédva idézi
fel magaban, a ki 6ket szemléli, a kolt6 szavat: Minden orszagnak
tdmasza, talpkdve a tiszta erkélcs . . .

Ez a képnek a kulszine. De a buzgalomba merult urak és
holgyek nemsokéara elfelejtik a latin kozmondast (bar inkdbb hiszem,
hogy sohasem tudtik), mendacem oportet esse memorem. Tiz perez
mulva mar nagyon terhlikre esik az &hitat. lgazodnak, z6rognek a
nehéz selyem kontdsok, hanyagul becsukédnak az értékes imakonyvek,
az urak mar ,inkdbb” a foldiekre gondolnak: meg-megsimitjadk a
fényes czilindert s &hitatos pillantast vetnek — nem az oltarra, nem
az Isten-képre, hanem az ,istennékre”. Azoknak a selyempillai sin-
csenek mar szendén lesttve; dolguk akadt a szemeknek. Korul kell
egy kissé nézni, magukon és masokon. Magukon, hogy nem csu-
szott-e félre egy rancz a ruhan, nem romlott-e el a frizura hatas-
teli omlasa, jél veszi-e ki magat az imakdnyv ott mellette a padon,
vagy szebb lesz talan, ha ismét kézben tartja. De korul kell nézni
méasokon is. Kinek 'milyen a toalettje; van-e izlésesebb és dragabb
oltozék az 6vénél; vajjon igaziak-e a szomszédnd fulében csillogé
gyongyok; melyik masamédtol kerdlhetett ki az a horribilis kalap a
harmadik puadban? Es féképen korul kell nézni azért, hogy' egy-
atalan érdemes-e itt Ulni: van-e, a ki 6t nézi. vagy épen, a ki az
0 kedvéért jott el: itt van-e az a halvany, kis bajusza fiatal em-
ber, a ki rendesen a masodik oszlop mogott all s onnan integet a
szemével: az Olga sz6kéje eljott-e a légyottra, melyet 6 a Kis-
hirdetések utjan itt adott neki? *

Ez a képnek az igazi oldala. El6kel6 kozonséglink szeret a
templomba jarni, ezt nem tagadja senki. Az Gri misénél mindig teli
vannak a padok valogatott néppel; néha még ,valasztott néppel*
is. Mert hat ez is divat. Ep Ggy, mint a szinhazba jaras. Szinhaz
és templom &gyan ép ugy illenek Ossze, mint a toltott kdposzta és
a fagylalt. De hat még is van valami, a miben dssze lehet e kett6t
is hasonlitani. Mert ép Ggy, mint nincs a vildgon két olyan dolog,
a mely teljesen egyforma volna, ugy hogy semmi kulonbség se le-

* Hogy mily sajnos igazsdgot mond itt jeles tarczaironk, kit ez
alkalommal mutatunk be . el6szor lapunk t. olvaséinak, azt eléggé bizo-
nyitjdk az aldbbi sorok, melyek a Budapesti Hirlap 1890. jan 12-én
megjelent szdmanak apré hirdetéseib6l vannak kivéve:

>Szombaton. januar 11. délel6tt a Muzeum-kéruton két holgy talal-
kozott két fiatalemberrel, kik a holgyeket Calderoni kirakataig s innen a
Szervitdk templomaba kisérték. A holgyek egy mellékoltarnal imadkozvan,
a fiatalemberek az oltar el6tt levé padban foglaltak helyet, s rokonaikkal
valé taldlkozds miatt a holgyeket innen tovabb nem kisérhették, Kéii a
sz6ke fiatalember, ki festd, a gyaszba 06ltozott holgyet, adna teljes bizalom-
mal talalkozasra altalmat januar 13. 1+t vagy 15-én délelétt fél 11-kor a
Szervitdk templomaban, ugyanazon helyen.<

Ily czinizmus méltan az ember arezdba kergeti a vért. Nem csoda,
ha a lelkipasztornak néha erélyesebben kell fellépnie, de azt sem csodal-
hatjuk, ha ily erélyes fellépést az «ajtatos kozonség* ridegnek mond.

Szerk
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gyen koztuk — ép agy, olyan két elutdé valami sincsen, a miben
valami koz6s vonast ne lehetne felfedezni. Csak az a kulonbség,
hogy néhol koénnyebb, mashol meg nehezebb megtalalni azt az
azonossagi pontot. A mi pedig a templomot és szinhazat illeti,
ime a kozdés vonas: a szinhazba a szegény ember, (ha ugyan
eljut néha) azért megy, hogy megnézze a darabot, a mit adnak.
Vagyis azért megy, a mi a szinhadzak tulajdonképeni czélja.

A templomba is azért megy a szegény ember, a mi a templomnak
tulajdonképeni czélja: t. i. imatkozni és a kozods istenitiszteletben
résztvenni. Az ,elite* azonban, az el6kel§, a valogatott kozénség
nem a kodzonség szerepét jatszsza a szinhazban, hanem a szinésze-
két. t. i. mutogatni akarja magat. A templommal pedig épen igy
tesz. Oda sem 4jtatoskodni, imadkozni, megaidzédni megy, hanem
szerepet jatszani, magat mutogatni. Nagyon messze all egymastdl
a templom és a szinhdz, de a tindm kozonség ,tapintata" kiegyen-
liti a legnagyobb ellentéteket is. Gyulekez6-, tarsalg6-, randevd-
helyeknek tartja mindkett6t. Szinhazba jar, mert az divat, templomba
is jar, mert az is divat.

De a divat valtozik. Helyes! j6 is lenne,
megsz(inne.

ha ez a divat végre
Nem a templombajards divatja, hanem a mutogatéasé.

Cenner Lajos.

Hasznos tudnivalok.

Hal6- és étkez6-kocsik a magyar allamvasuta-
kon. A m. kir. allamvasutak igazgatésagatol vett ujabbi értesités
szerint vonalain kozlekedd egyes gyors- és személyvonatoknal a hal6-
és étkez6-kocsik a kovetkez6 mdédon helyeztettek mar forgalomba,
illetve fognak forgalomba helyeztetni. A Budapest-Bruck-Bécs kozott
és viszont kozleked6 8. és 7. sz. személyvonatoknal indulds Buda-
pestrél éjjel 10 6ra 40 perczkor, érkezés Becsbe reggel 6 6ra 5
perczkor, illetve indulds Bécsbél éjjel 11 drakor, érkezés Budapestre
reggel 7 o6rakor, a diszesen és teljes kényelemmel berendezett, a
zavartalan alvast biztosit6 halékocsik f. h6 8. 6ta kozlekednek és
ezen alig egy-két napi id6 alatt az utaz6 kozonség Aaltal mar is
megkedvelteitek. Mint mar elére jelezve volt, halékocsik tovabba
Budapest-Kolozsvar-Tovis kozott a 310. és 309. sz. gyorsvonatok-
nal, indulds Budapestrél este 9 6ra 20 perczkor, érkezés Kolozsvarra
reggel 6 o6ra 2 perczkor és Tdovisre reggel 8 6ra 38 perczkor, U-
letve indulds Tovisrél este 7 6ra 47 perczkor, Kolozsvarrél éjjel
10 6ra 41 perczkor. érkezés Budapestre reggel 7 6ra 15 perczkor

— is fognak kozlekedni. E vonatoknal az els6 halékocsi szerdai
folyé hé 15-én a 310. szdmu gyorsvonattal Budapestrdl és csutor-
tokon folyé hé 16-an 309. szdmu gyorsvonattal Tovisrél fog elin-

dulni. Végul halékocsik fognak még forgalomba helyeztetni Budapesl-
Dombovar-Zakany-zZagrab kozott és viszont az 5402. (101.) 2. illetve
1. (102.) 5401. sz. személyvonatokndl. Indulds Budapestrdl este 9
6ra 10 perczkor, érkezés Zagradbba délel6tt 10 6ra 4 perczkor, il-
letve indulds ZA&grabbdl este G 6ra 55 perczkor. érkezés Budapestre
reggel 8 odrakor. Ezen utébb emlitett vonalrészeken és vonatoknal
az els6 halékocsi Budapestrél szintén f.hé 15-én és Zagrabbél f. ho
16-an fog forgalomba helyeztetni. A halékocsik egyel6re csakis a
vonat nemének megfelel6 I. osztalyd menetjegyekkel veheték igénybe
és pedig csakis addig, mig azokban hely all rendelkezésre. A halo-
kocsik hasznalataért mindegyik atirdnyban, tekintet nélkal az at
hosszara és haszndlati id6tartamra 4 irt pétdij fizetends, a mely
illetéknek megfelel6 poétjegy a haldkocsit kiséré kalauznal valtandé.
A budapest-bruck-bécsi és budapest-kolozsvar-tévisi vonalrészeken és
viszont kozeledd halokocsikban megengedtetik az 1. osztalya utasok-
nak, hogy egy vasuti menetjegyre két potjegyet valthassanak, mi al-
tal egy-egy utas egy egész, ugynevezett félfulkét a halékocsiban
egyedul hasznalhat A budapest-dombovar-zdkany-zagrabi vonalré-
szen és viszont kozleked6 halékocsikban ezen kedvezmény nem ve-
het§ igénybe. Az utasok jogositva vannak a budapest-bruck-bécsi
és budapest-kolozsvar-tovisi vonalrészeket illet6leg nyugvé helyeket
elére is megrendelni és ezért 50 kr. megrendelési dij fizetend6. Ily
megrendelések a m. kir. allamvasutak varosi menetjegy irod4jaban
Budapesten (Hungéaria szalloda), tovadbba a halékocsi-tarsulat tgy-
nokségénél Becsben (Kartnerriig 15.) eszkoz6lhetdk. Az étkez6-kocsik
— mint ez szintén mar el6rejeleztetett — egyel6re Budapest-Zimony
kozott és viszout az 506. és 505. sz. gyorsvonatoknal, tovabba
Kocsard-Tovis-Brass6 kozott és viszont a 310. és 309. szadmu gyors-
vonatoknal fognak kozlekedni. Az els6 étkezd kocsi Budapest-Zimony
kozott f. hé 15-én az 506. sz., Kocsard-Brassé kozott f. hé 16-an
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a 310. sz. és Brass6-Kocsard kozétt ugyané napon a 309. szamu
gyorsvonatokkal fog forgalomba helyeztetni. Ezen kocsik csakis
I. vagy Il. osztdly menetjegygyei ellatott utasok altal és csakis az

étkezés tartamara vehetSk igénybe. Kézi podgyasz ezen kocsikban
nem helyezhet6 el. Az étkez6 kocsikban a m. kir. allamvasutak igaz-
gatésdga altal helybenhagyott és mindegyik ily kocsiban Kitett arjegy-
zék szerint Ggy teritékenkint, (kuvert) mint étlap szerint lehet
étkezni. Megjegyezzilk, hogy az ételek és italok arai jutdnyosan van-
nak megszabva.

Mesterséges dragakovek. Nem rég a lapok mint nagy
Ujdonsagot regisztraltdk azt a hat, hogy egy parisi khemikus a fran-
czia tudomanyos akadémianak maga készitette mesterséges rubino-
kat mutatott be. A >Természettudomanyi K6zlony* januari fuzetében
dr. Szterénji Hugé foglalkozik ezzel a kérdéssel s a kovetkezd-
ket irja :

A ki figyelemmel kiséri kulonoésen egyes franczia khemikusok-
nak és mineralégutéknak az A&svanyok mesterséges el6allitasara
iranyulé torekvéseit és szamon tdrija az e téren elért eredménye-

ket, azt a mesterséges rubinokrél sz6lé hir épenséggel nem lephette
meg. A bemutatds az akadémidban minddssze tokéletesebb készit-
ményekre vonatkozhatott, a mennyiben a mesterséges rubinok sike-
res el6allitisanak maédja mar régi keletd.

Fremy franczia khemikus részint Feyllal, részint pedig Yer-
neuillal szovetkezve, tovdbba Friedel tanar, Ggyszintén Gaudin évek
o6ta foglalkoznak mesterséges dragakoveknek, nevezetesen pedig ru-
binoknak és zafiroknak el6allitdsaval. Elért sikereik masokat is ha-
sonlé eljarasra buzditottak és évek 6ta nemcsak ritka Ugyességgel
készitett dragakoutanzatok, hanem valésdgos mesterséges dragako-
vek is kerlilnek a kereskedésbe.

Manapsag nemcsak hogy a laikusnak Ggyszélvan lehetlen a
hamis dragakovet az igazit6l megkulonboztetni, de a felismerés a
szakembernek is rendkiviil meg van nehezitve, kuléndsen a midén
nem uténzatokkal, hanem mesterséges utén készitett és a természe-
tessel egészen azonos anyagu dragakovekkel van dolga. Hogy milyen
nagy mértékben (Gzik a dragakovek uténzdsanak iparat Franczia-
orszagban, kulondsen pedig Parisban, arra rtézve csak azt emlitem
meg, hogy statisztikai adatok alapjan ki van mutatva, hogy a draga
kovek uténzédsa iparanak évi forgalma Francziaorszagban vagy 60
milli6 frank s foglalkozast vagy 30,000 embernek ad.

Az igazi dragakdnek legjellemz6bb és felismerésére koénnyen
ravezet6 tulajdonsdga a keménysége. Amde Ujabb idében az utan-

zatokat ezzel a tulajdonsaggal is oly ugyesen latjak el, hogy mar
akarhanyszor a keménység is megcsalta a vizsgalot.
T4jékozasul helyén valénak tartom megjegyezni, hogy a

mineralogus és az ékszerész keménység alatt a kének azt a tulaj-
donséagat érti, hogy nalanal puhabb kovet megkarczol, nem pedig
azt, mintha a kemény ké az Utésnek mindenkor jobban allana ellen
mint a nalanal puhébb. A gyémant példaul, mint a legkeményebb
asvany, mely minden mas kovet megkarczol, koénnyebben Torhetd
darabokra, mint sok mas nélanal jéval puhabb ké. A dragakdvek
kozt keménységre a gyémant utén a rubin és a zafir kovetkezik,
azutdn a smaragd, topaz, ametiszt és sok egyéb harmadrend(
dragakd.

A keménységen kivil annak a kérdésnek elddntésében, vajjon
igazi vagy utéarrzott dragakovei van-e dolgunk, bizonyos optikai
tulajdonsagok vezetnek legbiztosabban o0.6lhoz. De inig egyrészt ezek
vizsgalatara megfelel6 lemezek szikségesek, a melyeket a kérdéses
dragakdb6l nregkésziteni nem igen engednek, addig masrészt Ujabban
némely esetben még az optikai tulajdonséagokat is sikerilt utanozni.

igy példaul Sidot franczia khemikus, a ki egyike a legjelesebb
dragakdutanzéoknak, foszforsavas mésznek igen magas héfokon valéd
olvasztasaval olyan fajta Uveget készit, a mely nemcsak hogy toké-
letesen reprodukalja a zafir jellemz8 sajatsagait, de egyszersmind
azt a nevezetes optikai tulajdonsagot is, a mit a mineralogus di-
chroiznrusnak (kétszin(iségnek) mond. A zafir dichroizmusa abban all,
hogy kétféle szinben, kék és voros szinben csillog. Jol csiszolt zafiron
keresztul nézve, e kék szinben voros keresztet lehet Ilatni. Sidot
zafir-utanzatdn ez az optikai tinemény igen tokéletesen latszik.

Az utan/...tokban az Osszeolvaszté anyagok mindségének és
mennyiségének gondos megvalasztasaval, a csiszolds helyes alkal-
mazasaval és muvészi foglalataval az igazi dragakoveknek fényét,

szinét, tuzét, ritkdbban keménységét és egyes optikai tulajdonsagait
is sikerlil megadni: a mesterséges dragakdvekben e tulajdonsagokon
kivil még az anyag is tokéletesen azonos az igaziakkal. A mester-
séges dragakoveket nem Uvegmasszabdl készitik, hanem azoknak az
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anyagoknak osszeolvasztasabdl, a melyekbdl
szetes dragakd aH.

maga az illet§ termé-

Ez id6 szerint kulondsen a rubint, a zalirt és a smaragdot
készitik mesterségesen olyforman, hogy igaziak helyett hasznalhatok
és kereskedésbe hozhatok.

Fremy és Feyl, Gjabban Fremy és Verneuil
természetessel Osszes tulajdonsagaira nézve teljesen megegyezd oly
rubin és zafir kristalyokat készitenek, a melyeknek chemiai Osszeté-
tele is egészen ugyanaz a természetesekével. Errdél rendszeres che-
miai elemzések tanuskodnak.

Agyaglégelyben pontosan meghatarozott mennyiségl kvarczot,
aluminium-oxidot és 6lomoxidot olvasztanak ossze. Olomiiveg kép-
z6dik és benne szintelen vagy fehéres korund-kristadlyok. Hogy a
korundot rubinna valtoztassak, korulbelul két szazalék kettés chrom-
savas kaliumot olvasztanak a tomegbe; ha pedig zafirt akarnak
késziteni, még egy kevés kobaltoxidot is. Megjegyzem, hogy a rubin
nem egyéb, mi it a korundnak piros, a zafir pedig kékszinl valtozaa.

lgen érdekes és nevezetes a mesterséges dragakodvek torténe-

tében az az eset, a mely ezel6tt harom évvel tortént meg.

A gyémantok és dragakovek szindikatusat arrél értesitették,
hogy genfi czégek uj term&hely megjel6lésével nagy rubinokat hoz-
nak forgalomba, melyek irant az a gyanu tamadt, hogy talan nem
is igaziak, hanem mesterségesek. A vad mindjart uGgy szélt, hogy
azokat valo6szindileg kisebb, kevésbbé értékes rubinok osszeolvaszta-
séval készitették, hogy ily médon nagy érték( dragakoveket kapja-
nak. Ezek a nagy rubinok tényleg nagy aron keltek el; karatjuk
mintegy 600— 1400 forintjaval.

A szakért6i vizsgalat korulményes meghatarozas utan tényleg
mesterségeseknek ismerte fel 6ket, még pedig, hogy oly médon ké-
szitették, a mint sejtették.

Vizsgalatuk kozben legel6szor a kristalyokban levé gombolyd
uregecskék, holyagocskédk tlintek fel. a melyek olvasztas atjan kapott
tomegb6l soha sem szoktak hianyozni. Levegdvel vagy masféle gaz-
zal telvék és hullamos csoportokban helyez6dtek el. llyen hdélya-
gécskdk a természetes rubinokban is el6 szoktak fordulni, de azok
mindig szogletesek és rendesen folyadékot tartalmaznak. Elrendezé-
suk pedig legtébbszor dendrites, agforma, vagy az ékszerészek nyel-
vén, a toll lobogdjahoz hasonlé.

Ez a koérulmény a gyanut erésen fokozta. De a szakért6k még
inkdbb megerdsodtek abban a természetes rubinnak egy masik gya-
kori sajatsagabol, melyet a kérdéses kristalyokban hidba kerestek.

A behaté vizsgalat a természetes rubinok szovetét szélas iak
tunteti fel, a mit a mikroszkép Ggy magyardz meg, hogy a rubin
anyagaban igen tiném rutil (titAnsav) tucskék vannak. Ezeket a kér-
déses kristalyokban nem lehetett megtaldlni, a minthogy nincsenek
meg azokban a rubin kristalyokban sem, a melyet a fontebb meg-
nevezett franczia ehemikusok készitettek.

Csupan e két ismertetd jelb6l lehetett a szakért6knek raismerni
arra, hogy mesterséges rubinokkal van dolguk. Minden egyéb sajat-
sagra nézve, az optikaiakat sem véve ki, tokéletesen megegyeztek a
természetesekkel. Az elemzés azt is kimutatta, hogy anyaguk a ter-
mészetes rubinokéval egészen azonos, t. i. aluminiumoxid a chrém-
nak nyomaival.

A szindikdtus a szakért6k véleménye alapjau az Osszes kérdé-
ses rubinokat mesterségeseknek jelentette ki, a 80(><XX> frankra rugé
vételeket pedig érvényteleneknek nyilvanitotta.

A mesterséges smaragdoknak tudomanyos czélbél legtokélete-
sebb el6allitéi Hautefeuille és Perrey, a kik készitményeiket elemez-
vén, anyagukat a természetesekével azonosobnak talaltak (67-7°/,
kovasav, I'J-6% timfold és Li'4% bezylloxid). A smaragdkristalyok
is szintelenek voltak el6szér, de kénnyl volt 6ket azutén vasoxiddal

z6ldessargara és chromoxiddal zoldre festeni.
1NN e

Vegyes kozlemények.

A pé4pa 6 Szentsége mar kiadta encziklikgjat, melyrdl
karacsonyi allokuczi6-jdban és az Gj évi uUdvozletre ‘adott véalasza-

ban &lladéit. Az Osservatore Romanu-ban koézzé lett szoveg szerint
az enczikldka u terjedelmesebbek kozé tartozik s a katholikusok ko-
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telességeir6l szél. Alapeszméjét megtalalhatjak t. olvaséink azon be-
szédben, melyet a papa 1889. okt. &0-a4n a franczia munkasokhoz
intézet s melyet feltliné szépségei miatt egész terjedelmében kozol-
tink volt. A szent atya a szoczidlis kérdésre vonatkozélag kijelenté,
hogy annak mas megolddsa nem létezik, mintha a munkéasok és a
munkaadok a keresztény eszmék szerint rendezik be viszonyaikat és
a felebarati szeretet torvényét, a katé eldirdsa szerint, a legszoro-
sabban betartjdk. Ennek els6 és elmaradhatatlan feltétele az, hogy
az allamhatalom szorosan a keresztény elvek szerint alakitsa torvé-
nyeit s ne csak a hatalom megtartasara, az anyagi erék kiaknaza-
sara, hanem alattvaléi foldi boldogsaganak megalapitasara, tulajdon-
képen elGirt czéljanak betoltésére torekedjen. Ennek alfajat azonban
a keresztény elvekhez valé visszatérés képezi. Ezt kell els§ sorban
keresztul vinni és pedig a tarsadalom, az allam hatalom anyaganak
rekonstrukeziéja altal. A visszatérés mindkét faktornak elényére fog
vallni és szamtalan ma megoldhatatlannak hitt kérdésben kiutat fog
mutatni. A modern &llapotok azonban hatéarozottan ellene vannak
ez Udvos dolognak. Az egyhéz és allam kozott valé viszony megla-
zUldsa, az A&llam hatalom Kkicsinyes, sokszor a nevetségessegig
mend, de mindig kart, bajt és vészthozé féltékenysége, minden
rosznak, mely a tarsadalom er6it emészti, szil6 anyjava valt. Az al-
lam kulonben is tulkdveteld az egyhazza) szemben, sérti szabadsagat,
red oktrojalja gydmkodasat, igazsagtalan, sokszor magaval a termé-
szetjoggal ellenkezésbe jov6 torvényeivel gatolja elohaladasat. meg-
koti Udvos s az emberek foldi és égi boldogsagadban faradé kezeit.
llyenkor a keresztény kotelessége azon krisztusi elvhez ragaszkodni,
mely szerint inkabb kell engedelmeskedni Istennek, mint az emberek-
nek. Az egyhé&zat, és ez a legnagyobb tapintatlansdg, belevonjak a
napi politika péartktzdelmeibe. Az egyhdaz teljességgel koézombos az
allamformék irant, tanitja és hiszi, hogy nincsen hatalom, hanem
csak a mely onnan fellilr6l adatott, de azért természete ellenmond
azon torekvéseknek, melyek politikai czélokra 6hajtjak a benne rejl6
isteni er6t kiaknazni. Ez a lelkiismeret szabadsagat feszélyezni, béni-
tani igen, de megvédeni, er6siteni nem alkalmas modszer. Ezek az
akadalyok okozzdk azutadn, hogy a katholikus egyhazat a partok fél-
reismerik, hogy a sokban halad6é éallam e téren a legnagyobb rnara-
disdgot mutatja s az egyh&zzal szemben megmarad régi, alapjokban
hibas el6itéleteiben. Pedig a szabadsagaban szabadon és buzgén md-
kodd egyhédz az allam legdszintébb, és egyszersmind leghasznosabb
baratja, mert a népet lelkiismeretében kotelezi a torvények irant tiszte-
letre s mert a katholikust, mikor a haza szeretetét a legerésebb szankezié-
val szankcziéval szivére kéti, a legkitlinébb polgarra neveli. A hazat és
az allamot azonban, az egyhdz mindig megkulénbodzteti a kormanytél,
a mely a mai felfogadsnak megfeleléen, nem a haza, nem az allam,’
hanem inkédbb csak a tulsulyra vergédott politikai part szolgalataban
all; s legyen a part még oly nemes, még oly kitlin6, az egyhaz egy
parttal, mely utévégre mégis csak toredék, soha és semmi korulmé-
nyek kozoétt sem azonosithatja magat. De nemcsak az allamhatalom
féltékenykedése, a partok kuzdelme gatolja az emberiséget abban,
hogy 0jbél szivvel-lélekkel csatlakozzék a keresztény elvekhez. Maguk
a katholikusok is okai ennek; inért vagy gondatlanok s igy nem to-
ré6dnek azon veszélyekkel, melyek a kereszténytelenné tett tarsadalmat
minden oldalrél fenyegetik; vagy félénkek, nem mernek jogaik revin-
dikalasa érdekében erélyesebben fellépni. A tetter6 e IGanya okozza,
hogy a keresztény elvek gy&zelme politikai megalkuvasoktdél 16n flg-
g6vé's hogy sokaig varat magara olyan helyeken is, hol bizonyos,
hogy a nép oromriadallal tdvozélné diadalat. Részben tehat a félénk-
ség, részben a gondatlansag, részben a vallaskdzény okozza, hogy a
katholikusok nem engedelmeskednek a papénak és a puspokoknek,
holott azok lelkiismeretiiknek természetszer(i 6rei és vezet6i. Tana-
csaik, intéseik elhangzanak a pusztaban s a megéatalkodottsag a val-
lastalansag sivar mezejévé tarolja a hit virAnyos téréit. A keresztény
elvekhez val6 visszatérésnek két f& és nélkilozhetetlen eszkoze: a
keresztény iskola és a keresztény csalad. Legel6szor a két eszkozt
kell megnyerni. A papa szerencséseknek mondja azon népeket, me-

lyeknél a keresztény iskoldk szaporodnak s buzdit, hogy Uyenek
alapitasat, felallitdsat, mint a katholikus vilag legf6bb Ugyét, szoros
kotelességuinknek ismerjuk. A keresztény csalad ép oly fontos, mint
a keresztény iskola. S6t taldn sok tekintetbdl fontosabb is. A ke-

resztény csalad neveli leger6sebbé a nemzeteket, ez teszi Gket test-
ben és lélekben boldogokka. A vilagtérténelem tandsaga szerint a
legedzettebb népeket a keresztény csalad szuilé. A katholikusok ko-
telessége tehat visszahoditani a vallasnak a csalddot és az iskolat.
S azokra, kik e kuzdelemben; eréikhez mérten, résztvesznek, szive
teljéb6l adja 6 Szentsége az apostoli aldast.
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A biboros herczegprimés az 1889. év folyaman tobb
mint szazhatvanezer forintott adott jétékony czélra. Ezen 6sszegbdl
az esztergom-szentgydrgy-mezei leanyarvahdznak maganak 100000
frt, jutott. Ezenkivul a Szt. Istvan tarsulat irodalmi osztadlya 10000
frtot; a soproni kéaptalan alapitvdnyban 20000 irtot; egyhaz-
megye szegényebb képlanjai 10000 frtot kaptak. Templom épitésekre
és rertauraczidkra 1413 frtot; elemi iskoldkra 2912 frtot; egyébb
tanintézetekre 2633 frtot; mi%iokra 1000 frtot; magan segélyezé-
sek, egyletek s egyébb jotékony czélok czimén pedig koralbelul
11000 frtot adomanyozott. Ezenkivul, mint tudjuk, a selmeczba-
nyai nagy gymnasiumnak kibévitésére 50000 frt. adomanyozott.

Arany Janos fulemiléjének eredetérdl érdekes kis
aprésagot olvasunk az UGjonnan alakuit magyar Néprajzi tarsasag
kozlonyében, melyet Ethnographia czim alatt, kivalé tudésunk Dr.
Béthg Laszlé szerkeszt. A hires lulemile-por népies elemeinek ki-
mutatasa a mily érdekes magaban, ép oly kevéssé gyongiti a kolt6
invencziéjauak érdemeit. Pet6fi Patdé Paljan kival alig van ra példa,
hogy a szatira a magyar jelleg tipikusabb oldalat ostorozta volna
gunyja falankjaival, mint a fulemilében. De mig Pet6fi egy elvont
alakot allit élénkbe talalé jellemzéssel, melynek vbnasai az els6tél
az utols6ig a kolté szubjektiv hangulatdban termettek életre, addig
Arany szatirdja egy epikai cselekmény szélesebb medrében mozog,
melynek alapeszméjéhez a val6sag szineit Arany széles megfigyelése
nagy olvasottsaga és anyaggazdagsaga tarhazabdl meriti.

A fulemile-por targyat feldolgozva legel6szor egy régi német
adomagyujtemény : »Schaw-Platz : Lust und Lehrreither Geschichte.
adja: innen veszi at Abbéié Matthias Linezben 1652-ben megjelent
+Metamorphosis talae judiciariae, oder Andre Theil seltzamer Ge-
richts-Handl und noch seltzamber hierauff gerichtlich erfolgten
Auszspriichen Zusatnmengetragen und mit dér Kralt unser Teut-
sehea Mutter Sprach belegt. ezim{ gy(jteményébe. A német vari-
ans némi eltéréssel adja az esetet s kulondsen a porés madar nem
a fulemile, hanem a kakuk. A két szomszéd nem azon vész 0ssze,
hogy kié a madarfutty, hanem megforditva egyméas nyakaba akarja
tolni a kakuksz6 babonéas értelmezésében foglalt szégyent, mint a
mely a pipogya férj kijatszasara czéloz a hitlen feleség altal. A por
indoka tehat a kélcsdndsen gyanusitott asszonyi becsiilet s az itélet,
melyet a felek kibékulése kovet, hangsulyozza, hogy a kakukszé
sem egyiket, sem masikat nem illette, hanem a bir6t s a birésag
tobbi személyeit.

Eddig a varians, Fontos volna tudni, vajjon Arany kozvetle-
nul meritett-e. vagy ha nem, a szajhagyomany hogyan alakitotta
at és bdvitette ki a régi adoméat, mely kozvetlenul adta az eszmét
eFulemiléjé>-liez. De akér- Arany, akar a magyar népgéniusz gyurta
at a themat altalunk ismert alakjaba ; milyen talpraesett, milyen
mUvészi a metamorfézis, s mennyire atlényegesult benne minden
idegen'elem 1 EIl6szor is a magyar porleked6 természet szatirikus
rajza sokkal komikusabban domborodik ki azaltal, hogy a poros kér-
dés nem a képzelt becsuletsértés, hanem még ennél sokkal jelen-
téktelenebb episéd, a madarfutty illetésége korul forog. Aztan a
kakuk, mely nalunk nem a német néphit viszalykelt6 madara, egé-
szen elesik, a helyéi a fulemue foglalja el. Végre Arany feldolgo-
zasdban, az a meglehet6sen egyligy( poant is, hogy a biré a kakuk-
sz6t maganak reklamélja, hatalmas és a patriarkhalis magyar
judikaturat éles elitéléssel jellemz6 indokolast nyer a felek altal
tortént megvesztegettetésében, mely aremek szatira hatasat teljessé teszi.

Elete utols6é perezéig megmaradt megatalkodott enge-
detlenségében, az a bajor tudés, kinek nevéhez flizédik a végvo-
naglasban senyvedé 6-katholiczismus. Ddllinger Jézsef |g &acz, Dol-
linger Ignacznak a hires orvos-tudornak és a szervezet lathat6
fejl6désérdl sz6lé tudomany megalapitéjanak fia volt. Szuletett
1799-ben februar 2S-an Bambergben s a hasonnevi egyhazmegyé-
ben 1822-ben 16n pappa. 1823-ban az aschatfenburgi liczeumban,
1826 6ta a mincheni egyetemben tanitotta az egyhaz toérténelmét
és jogat. Hatartalan elbizakodottsaga, melyet gyors karriérje s a
tagadhéatatlanul nagy mérvben birt észtehetsége el6tt hajlongok ké-
nyeztetése elvakitdk o6t, megrontottak szivét, bilincseket vertek eszére,
igy tortént, hogy a vatikani zsinaton melloztetvén, a papa és az
egyhaz esalhatatlansaga ellen nyiltan fellépett, azt elfogadni nem
akarta s az egyhaznak koteles engedelmességet felmondta. Szeren-
csétlen bukésa sokaknak megéasta a hitetlenség sotét sirjat. Az elé-
gedetlen elemek, hol ne lennének ilyenek, kd&réje csoportosultak s
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megalkottdk az Ugynevezett o6-katholiczismust, mely a lutheri egy-
héz-bujdosé tannak szanalomra mélté parodizaladsa volt. Déllinger.
kit a katholikus bajor kiraly és a regens-herczeg kivalé kegytkben
tovabbra is megtartottak s egyhazi beneiiczioméat s czimeit eretnek
létére meg nem vontdk téle, a jo Isten kegyébdl magas kort ért el.
Lett volna elég ideje kibéktilni meghasonlott valéjaval, visszatérni
egyhéza kebelébe, Isten foldi orszagdba. Csakhogy minden vaksag
kozott legveszedelmesebb a lelki vaksdg, minden észbeli aberraczioé
kozott legmakacsabb az, melynek indité oka, szil6je, a sziv kevély-
sége. Megatalkodottsag ellen nincs orvossag. A szerencsétlen DGliin-
ger ma mar ott all Isten itéloszéke el6tt, hol tébbé nincs vissza-
térés. nincs bocsanat. Dollinger kulonben o6tdédiknek ddlt ki az
6-katholiezismus kolumnai kozél s haldla mélté volt el6bb elkélto-
z6tt bukott tarsaihoz.

A févaros tanugyi statisztikajat a lefolyt iskolai
évr6l mar Osszedllitotta a févarosi tanfeligyel6ség. A févaros tan-
ugyi viszonyait 6rdekes képben feltlintet statisztikdnak a kovetkezd
adatait kozoljuk:

A mult 1888/89-ik tanévben Budapesten a tankoteles gyerme-
kek kozul elemi iskolaba jart 17,788 fia és 17,760 leany, ismétl6
iskoldba 4,306 fiG és 610 leany, fels6 nép- és polgari iskolaba 1889
fi és 3482 leany, kozépiskolaba 4287 fil, tehat Osszesen 50,122
gyermek. Ezek vallas szerint igy oszolnak meg: 30,561 I6m. katholi
kus, 61 gorog katholikus, 177 gorog keleti, 2,707 helvét hitvallasa,
2,642 agostai hitvallast, 23 unitarius és 13,925 izraelita vallasu. Nem-
zeliség szerint 38,929 magyar, 10,485 német, 40 roman, 585 tét, 65
szerb, 3 ruthén és 15 horvat. Tankételes gyermek volt 60,179 s ezek
kozul nem jart iskoldba 10,057. Ezek kozott 1362 fil és 8695 leany.
Felt(ind, hogy a tankoteles gyermekek szdma az azel6tti évben (1887
—88) is ugyanannyi volt, de az iskoldba jarék szama 10,335-r6l
10,057-re apadt le. A f6varos terUletén 7 allami, 107 kozségi, 28
felekezeti, 13 magan és 9 egyleti, 6sszesen 163 iskola és pedig 141
elemi, a lobbi fels6 nép.és polgari iskola. A tanitds 156 iskoldban
magyar, négyben német-magyar, kett6ben tét-magyar és kettSben
szerb-magyar nyelven toértént. Tanhelyiség és tanterem volt 777.
Tanitott pedig 490 férfi és 435 n6, vagyis Osszesen 925 tanitd, s
ezek kozul 820 rendes, 105 pedig segédtanitéi minéségben. A
népoktatas czéljaira kiadtdk 1.624,226 forintot. Ebb&l a ren-
des tanitok évi fizetése 835,934 forintot, a segédeké pedig
125,213 forintot tesz  Ki. Kiadtak tovabba flitésre 95,115
frtot, taneszkdzokre 27,656 forintot, szegénytanulék segélye-
zésére 4152 frtot, bérlet, épitkezés és tékésitésre 356,950 frtot, ve-
gyes szukségletekre pedig 79,206 forintot. E kiadasokat az ingatlanok
jovedelmének egyenértéke 236,180 frt. erejéig fedezték tokepénzek

kamataibdl (11,932 frt,) tandijbél (212,461 frt,)) allami segélybdl
(138,416 frt.) kozségi pénztarbol (935,252 frt,) egyhazi segélybdl
(58,783 frt) és vegyes forrasokbdl (31,202 frt.)

A két elarvult egyhadzmegye Csanad és Székes-

fehérvar, mint biztos forrasbol értestlink, legkdzelebb megkapja
atyjat, puspokét. Székesfehérvar puspoke Dr. Steiner iilop péapai
prelatus, Csanadé Dessewffg Sandor kassai apat-kanonok lesz. Az
egyik liberdlis lap mar a két 0j puspok személyi méltatasat is hozta.

8 mivel kétségtelen, hogy az ellenség elismer6é nyilatkozata a jeles-

ség egyik fébizonyitéka, czélszertiinek véljuk a két G puspokot e
liberalis lap vildgitAdsdban mutatni be: Steiner Fulép, irja e lap, szu-
letett 1839. aprilis 28-4&n Fehéregyhazan, Sopronmegyében; vagyo-
nos polgari szul6ktél szarmazik. Tanulmanyait Veszprémben kezdte
;s a fégimnazium végeztével Gydrben folytatta; 1850-ban, mint
papnoévendék, a filozéfiat hallgatta. Az akkori puspok, a jelenlegi
primés, felismerte kival6 tehetségét s a bécsi Pazmaneumba kuldte,
hol az els6 szigorlatot is letette. 1863-ban mosonyi képlanna, két
i h6 mulva prefektussd neveztetett ki. E kozben a theologiai szigor-
latokat egymdas utan tette le. 1867-ben mint az alapvetdé hittan s
! egyhaztérténelem tanara mikoédott s ugyanez évben baré EOtvos
Jozsef a gy6ri akadémia hitszonokava nevezte ki. 1868-ban a ma-
1 gyar egyhéazi viszonyokra felette fontos allason talalkozunk az egy-
i hazi tudéssal mint a Szt.-Agostrél nevezett bécsi fels6 papképzo
intézet magyar tanulmanyi igazgatéjaval. — 1882-ben lovniczky
Istvdn nagyvaradi puspok a Trefort altal hosszG idén &t lefoglalt
kanonoki stallumba dr. Steinert Ultette. Mint nagyvaradi kano-
nok a szeminarium rektora s a lelkipasztorkodas tanara lett 1880-
ban a Szt.-Istvan-tarsulat alelnokévé valasztotta meg s ugyanekkor
lett papai prelatus, és mint ilyent érte a puspoki kinevezés. Szere-
tetre méltdsaga, josziviisége, igazsagszeretete s mindenkit lebilincsel6
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modora &ltal annyira megnyerte tanitvanyainak tiszteletét, hogy ugy
a magyarok, mint az oldhok rajongtak érte. Mint egyhazi szénok nagy
hirben all. Nemes szivéhez s i'enkolt érziletéhez méltén gyakorolta
a jotékonysagot, hogy a balkéz soha sem tudta, mit mivel a jobb.
A nagyvaradi Sz.-Vincze Aarvaintézet a fépap sok ezer forintjarél
tudna szamot adni, melylyel az intézetet istapolta. Dcssewffy Sandor
egri fémegyei aldozépap szuletett 1834 juuius 3-an Pozsonyban. Gim-
naziumi tanulmanyait részint Nagyszebenben, részint Kassan s Gydén-
gyoson végezte. 1852-ben az egri egyhdzmegyei papnovendékek kozé
vétetett fel, honnan 1853-ban a hittudomanyok hallgatasara a buda-
pesti kdzponti papnoveldébe ment. Itt theologiai tanulményait kitling
sikerrel végezvén, 1857 aug. 9-én aldozarra szenteltetett és kaplani
mindségben Flzes-Abonyba (Hevesmegye) neveztetett ki. 1859. au-
gusztus havaban mar az egri érseki liczzcumbun mint a boélcsészet s
a latin nyelv tanara mikodott. Szcitovszky, az akkori primas 1860-
ban a budapesti kézponti papnoévelde prefektusava nevezte ki, honnan
1866. szeptember 29-én ismét vissza hivtdk Egerbe. Itt mint a liczeum
tanar mikodott. Perger puspok 6t udvari papjava kinevezvén, Kassara
hivta. Nemsokara saros-nagvp itaki plébanos apat lett, s 1884 6ta kano-
nok. A magunk részér6l e dicséré nyilatkozatokbdl egy jottat sem
veszink el. Sajat kozvetlen tapasztalasunk alapjan csak azt tehetjuk
hozza, hogy a mit Steiner-rél e lap mond, az mind redillik Des-
sewffy-re is. hogy tehat a kiralyi Felség valasztasa rendkivul szeren-
csés volt s hogy az Uj fépapokhoz az illeté6 egyhdazmegyéknek &szinte
szivbol szerencsét kivAnhatunk. De van Csanadra vonatkozélag az
éremnek mas oldala is, melyet, az igazsdg bajnokaivad szegédvén,
nem takarhatunk el. Németh Jézsefnek, Gsanad puspoki helynokének
megfoghatatlan melloztetését érijuk. A kik a Csanadi viszonyokat,
mar akar hirbél, akar személyes tapasztalatb6l ismerik, azok jél
tudjdk mennyit tett, mennyit faradott Németh Jézsef- tudjdk, hogy
kivalé tulajdonai nemcsak az egyhazmegye papsaganak, de a poli-
tikai f6hatésagoknak, a vilagi intelligenczidnak szeretetét vonzédasat,
ragaszkodasat szerezték meg neki. Kinevezése tehat igen szerencsés
gondolat lett volna. De hat.investigabiles sunt viae ejus . . . Melléz-
tetése mindenesetre megdobbenést fog szilni, de a Csanadiak Uj

Ne vegyunk hangszereket

miel6tt
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Sternberg Armin févarosi
gyaroa kiadasaban megjelent nagy képes hang-
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puspokiiknek, immar kozvetlen egymasutanban a harmadik Sandor-
nak, kivalé jeles tulajdonaiban, szeretetreméltésdgdban vigaszt és
megnyugvéast fognak talalhatni. Szivb6l és melegen Udvozoéljuk az aj
fépapokat!

A szabadelvl kdérben a minap egy pillanatra sutba dob-
tdk a politikat és kulturdlis dolgokkal foglalkoztak. Els6 sorban a
papnevelés, azutan a protestans autonémia kerult sz6ba. Nem tulaj-
donitanank ezen dolognak nagyobb fontossagot, ha a Magyar Allam
fel nem fajta volna a dolgot. igy azonban, kénytelenek vagyunk
vele, még pedig, bar nem tartozunk a Tisza-virAgok bamuléi kozé,
az igazsag kényszerit6 hatasa alatt. Orémmel konstataljuk, leghite-
lesebb és legkdzvetlenebb informéaczidink alapjan, hogy a szabadelvl
partban a papnevelés, a katholikus papsdg — in genere — meg-
tamadva nem lett. Laszl6 if(A<%képviseld inkriminalt beszédjében Kije-
lenté, hogy 64 magyar kath. papsag nevelésével altalaban teljesen meg
van elégedve, mert annak sikeres voltat papjaink szellemi nivéja
eléggé igazolja. De o6hajtandénak tartja, hogy az illetékes hatésagok
egyes szeminariumokban nagyobb gondot forditsanak a noévendékek
hazafias érzelmeinek fejlesztésére, mert 6 papi korokbél vett infor-
maczidi alapjan allithatja, hogy pld. az esztergomi szeminariumban
ot-hat emberbél all6 konventikulum volt, mely hatarozottan a pan-
szlav eszmék harczosava szegédott. Kivaltképen és els6 sorban fel-
hivta azonban a miniszter figyelmét a nemegyesult gorégok s a
szerbek szeminariumaira, hol a szellemi nivé hidnya mellett, hata-
rozott nemzetietlen irany kap labra. Karl6czan példaul a rektor,
valami dr. Radics majdnem minden eurépai nyelven beszél, dema-
gyardl, egy kukkot sem tud. Hasonl6 értelemben beszélt Rakovszky
is. L&szl6 azonban ezenfelul — és pedig kétségtelentl helyesen —
kikelt a protestansok ellen, kik autonémijuk révén a legszélsébb
panszlav uUzelmeknek adjak magokat. Volt batorsdga e noli me
tangere virdghoz nyudlni és felszélitani a minisztert, hogy ezen irany-
ban minden lehet6t tegyen meg s ha kell és szikséges ajanlja a
protestdns autonémia jogkdrének megszoritasat. Nem kisérjuk egyen-
I6re kommentarral e felszélaldsokat, de megjegyezziik, hogy kar a
verebet vércsének nézni.

1S)

hangszer- A

Hanser Jozsef

szerkatajogust at ne vizsgalnék, mely az 06sz-

szes zenekari és mukedvel6i hangszereken kivul i
a mindenitt oly nagy kedveltségnek orvenddé
szalon-hangszereket abrazolva tar- V.

mechanikai

konyvkoté és diszmukészits.

Budapest, ferencsiek hazara.

gyalja és melyet a fenti czég kivanatra ingyen

és bérmentve megkild.

maga nemében.
Mindennem( mechanikai zenélé muvek,

mellett kedélyes estéket és hazi mulatsagokat
Orpheu (zongora-Ariston). Phonix (legUjabb,

Ajanlja magat szakméjahoz tar-

Sternberg Armin hangszergyaranak Kere- 0*.
pesi-Ut 36. sz. alatti féraktara diszes berende- tozé enindennemi munkéknak, ne-
zése és nagy valasztékossaganal fogva val6sagos . .

kiallitasnak nevezhetS és mint ilyen egyediil vezetesen : Missale Romanumok,
breviariumok, anyakonyvek, lelta-

melyekkel minden 2eneismeret nélkul, zene r<- . . .
lehet rendezni, mint példaul Ariston. Herophon, rok, imakényvek, albumok, lexiko-
kellemes harmonium-hangu. eipu ztithatatlan ércz- & nok. stb. bekotésére s diszmuvek

nagy mdsorral) legjobb mindségben, valamint az ezen P . i o rAA

A SS  lzléses és tartds elkészitésére a

kotakkal). Symphonion (aczélmi-hangokkal,

hangszerekhez valé kolak, legnagyobb valasztéka, csakis Sternberg Armin hangszergyari féraktara-

ban taldlhaték. — Azonkivul gazdag tarhaza van itt a svajczi zenélGszekrényeknek minden fajban legjutanyosb arak mellett.
és nemben Igen kedves ajandéktargyak, tovabba az itt kidllitott diszmi- és fényuzési czikkek,
mint: zenélé albumok, néi pipere-készletek, soros kancsék, szivar-kinalok, iré garnitarak, ékszer-

oitok stb stb megannyi zenével ellatva.

Kulonosen figyelembe ajanltatik Sternberg Armin egyetlen hazai harmonika-gyara, hol
minden fajta harmonikék csakis a legjobb mindségben készittetnek és eredeti gyari arakon adatnak

forgalomba.

PARTOLJUK A MAGYAR IPART

Megrendelések konnyitése végett a harmonika-arjegyzék kivanatra ingyen és bér-

Kivaléan ajanlasra mélténak
taldljuk a

mentve megkuldetik. A ki barmely hangszert, zenél6-muvet vagy harmonikat kivan maga-

nak megszerezni, forduljon

STERNBERG ARMIN hangszergyarahoz

KERESITENY NAGYARORSZAG

cziml hetilapot.

BUDAPESTEN, VII.. kerepest ut 36. szam. Ara egy negyedévre i frt.
M\V] Mindennem( hangszerek sendld mivek és harmonikak javitdsa jutanyosan teljesitetik Szerkeszti és kiadja;
és O0cska langsserek cserébe is elfogadtatnak. . .
sL Clair Vilmos
Budapest. UUGI-Gt 22.

ifUv
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A Magyar Tudomanyos Akadé-
mia alelnokét, a magyar torténelem
leghivatottabb munkasat, Fraknai
Vilmos nagyvaradi kanonokot és
szegszardi ez. apatot, a kirdly 6 fel-
sége arbei czimzetes plispokké ne
vezte ki. Ujabban alig tortént kitin-
tetés, mely a tudomanyos vilagot oly
méltan megorvendeztette volna, mint
a Frakndi-é. Ugy hisszuk lapunk
diszes olvas6 kozonségének szive sze-
rint beszélink, mid6én a Kkitlintetett
tudésnak szerencsekivanatainkat fe-
jezzuk Kki.

A katholikns korben e hé 18 an.
este 7-Orakor, sikertlt tarsasvacsora
volt, melyen a févéaros lelkesebb katho-
likus elemeibé , mintegy negyve-
nen vettek részt. — A vidéket Fél-
egyhaza egyik buzgd plébanosa, fi.
Kiss Boldizsar képviselte. Szamos szel-
lemes tésztot hallottunk, melyek leg-
nagyobb része egy kis eszme tiszta-
zas volt azon kérdés felett, mi okozza
azt. hogy a viladgi és egyhéazi
elem nem képez egy teljes kompakt
egészet, egy acies bene ordinatat A vi-
lagi és egyhazi katholikusok kozott
tagadhatatlan, UGogy van némi dur,
melyet azonban csak a kolcsonos bi-
zalom, szeretet, egyetértés és a kol-

LEGYHAZI KOZLONY* Hiroet6 rovaTA

iiliitiiiiiiiiiimiimiiiiiiiimilimiiiiimiiiiimiimmiiiiiimiiimmiiiiiiimmimimiiMiimmmiMiimiiiiiii
= Van i/.erencsem a fétiszt. Papsagot tisztelettel értesiteni, miszerint — E
E sok faradozas utan — azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy az =
EJ sajat talalmanyu legkitin6bb mindségben szallithatom, ennek folytan kérem a E
=b t. megrendel6ket, hogv megrendeléseiknél czimemet : E
WINDING V. A. Feistritz (Drava m.) Karintia
jol megjegyezni méltéztassanak. -E
E Az OPOk-lampabdl égési tartama 6— 1L napig terjed és af aru josagaért kezeskedem.
E A ft. Papsag elismerdleg nyilatkozott gyartmanyom fel6l; részemrél E
E pedig igerem. miszer nt a jévében IS oda fogok torekedni, hogy t. vevéim aruim - =
E mai meg legyenek elegedve. E
I: I <2 belet és két béltartot tartalmazé doboz ara | frt 80 kr. [N |
= Az ar megfizetését csak teljes megelégedés esetében igénylem. E
~ « Csimemet kérem jol megjegyezni. E
imiiiijiitiimiiMimiimiiimmiiiiiiiiiiimiiimiMiiiimiiiililiiiiiiiimiiimiiiimiiiiimiiiiminiiiiiiiiiiiiimiiiimii
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csOnos elnézés hidalhat at. Adna h- ;

ten. hogy a hid ne jusson a budapes-
tiek negyedik hidjanak szomoru sor
sara. Mentdi kevesebb beszéd, ment6i
tobb joakarat s ebbdl kifolyélag men-
t6i tobb tett s akkor meglesz az
b6hajtott ébredés, a varva-vart siker.

Mozgalom indult meg akath. kor-
ben. mely Uj tadgasabb és diszesebb
helyiség kibérlését czélozza, hol a kor
tagjai csaladjaikkal is megjelenhetne
nek, hol a tarsas élet fejlesztésének
eszkozeit, a felolvasasokat, hangverse-
nyeket. mulatsagokat is jobban le-
hetne kultivalni. Mert szép az eszme,
de kissé hideg. Hogy lelkesedésben
tudja tartani a foglalkozasuk véral-
katukra nézve heterogén elemeket, ah-
hoz az eszmét garnirozni kell és pe-
dig holmi mindenki altal kénnyen
emészthetd dolgokkal. Minden esetre
haladds mar az is, hogy felmerult a
kor helyiségeinek sziksége. S mivel
a kor tagjainak szama, de meg jol-
te 6i folytonos szaporodasa mellett
elég szép anyagi eredményt tud fel-
mutatni. remélnet6, hogy az 0j lakard
nem lesz hosszabb, mint a mennyire
nyujtézkodnia lehet. !

A kath. kor ez évi els6 rendes
kozgy(ilését, a kegyes-tanité-rend disz- j
termében e h6 29-én tartja. Erdekl6-1
déssel nézunk e gyClés elé, mert o/,
leend hivatva Ujabb életerés és sziuk-
séges intézkedések megtételére. Ezen
a gyClésen oOhajtjdAk megalkotni az
autoném, bizottsdgot is, mint azt
Poor egyetemi orvos tanar felolva-
sasaban inditvanyozta volt. A bizott-
sdg, mint a targysorozat is mondja,
allandé lesz. Mi csak azt kivanjuk,
hogy ez allandésag ne vonatkozzék a
bizottsdg személyi oldalara.

A braziliai kéztarsasag mind job
ban kimutatja foga fehérét. Legljabb
rendelete. mely a csaszar szamuzetése
utan. az egyhéaz és allam tel-
jes elvalasztasat mondja ki. csak meg-
erésiti azon kulénben térténelmileg is
eléggé igazolt allitast, melyet Ec kert
hires Freimaure r-Maga sinja
is targyal, hogy minden forrada-
lom kémives munka, vagyis a paho-
lyokbél inddl ki. De igazolja azt is,
hogy a szabad k&mivesek, barmeny-
nyire szabadkoznak is, & vallistalan-
sag hivei s hogy a népek vallastalan-

J

I

Tekintettel azon kozkedveltségre, melyben utébbi G-
ben a czimbalom részesul, a zeneirodalom és a t. kozonség ér-
dekeinek megfelel6leg elhataroztuk, hogy szolid aru, szabadal-
inalmazott szerkezet(i czimbalmainkra reszletflzetest nyujtunk ;
és pedig 100 frtnal 20 frt készpénz letét s havonkénti 5f t rész-
lettorlesztés kotelezettsége .aellett. Felhivjuk ennélfogva a t.
kozonség figyelmét, czimbalmainkra, kitiné harmonikainkra,
favé és voné hangszereinkre, melyek ajanlasanal, nem nagy-

hangt reklamokra, hanem szorgalmas, magyar munkas ke-
zekre hivatkozunk.
Tisztelettel
V - Vv —s®sr-v~v VARJU KAROLY és HORVATH ISTVAN
hangszergyarosok

Budapesten. Erzsébet-kdrat 2 szam. (Népszinhéazzal szemben).

Régi szerkezetli czimbalmok atalakitasat is elfoga ljuk Legujabb czimbalomiskola 3 frt.

- Qyar : Ovuda-utcza 5. szam. ~1

Fontos regale-bcrl6knek !

n Rum. siilvorinm torkoly, sepropalinka. likérok és kiilon-
7 féle szeszes italok, hideg utén minden készulék nélkul elGallithatok.

& jutalomdijazott eszenczidak és atherikua olajaimmal sth.

WATTERICH ARNOLD
BUDAPEST, VIlI. DOHANY-UTCZA 1. SZAM
Huzséar-féle hda. az izraelita templommal szemben

Ajanlom tovabba : Grmésszeszt. savtalanité- és bortisatito-
port'. glycerint. vizakélyagot és mindennem( bérbetegségek elleni

s ereket.
Kezelési utasitésok €s arlapok minden nyelven ingyen.
Xe>
ABISER KERESZTELY szobrasz

ST. ULRICH-ORODEN TIROL).
Ajanlja templomi-felszere-
lési mdtermét fabol készi-
tendd szobrok szallitasara,
u m.: oltarok, keresztutak,
szent-szobrok, krisztustes-
tek, szentjaszlak stb.. mind-
ezen targyakat Ugy egy-
szeri mint diszes Kivi-
telben, a megelégedés biz-

tositasaval. a lehetd leg-
mérsékeltebb arak mellett
készitem. Elismers nyilatko-

zatok. valamint rajzok és tervek
rendelkezésre allanak.

januar 19-én.

sagat mindendtt és mindenhol, saj-
nos, hogy nagyon hathatésnak bizo-
nyult vallasos kézénnyel
mozditjdk el6, melyet, mint Ugyes pa-
tikarus a keser( pilulat, édes ezukros
mézzel, az tgynevezett le lkii siné-
re t-szabadsag méazaval vonnak
be. Ujabban, hogy bolondsagaikra fel-
tegyék a koronat s hogy a keresztény
eszméket és szokasokat konnyebben
kiszorithassdk, a napok és ho-
napok neveit valtoztattdk meg. Pe-
dig a keresztény kultdra vivmanyai-
tol csak Ggy szabadulhatnak alapo. an,
ha egy Uj foldrészt fedeznek fel. hova
kath. missziénarius még labat be nem
tette. Azt hisszilk a kath. braziliaiak
nem irigyelnék a koztarsasdg hdsei-
t6l e dicsGséget, ha biztositva lenné-
nek — tomeges kivandorlasukrol.

A latin faj utolsé, torténelmi jogon
és tradiczidkon alapul6 jogos monar
kidjat, a spanyolorszagit, mint hirlik
nagy veszély fenyegeti. A koztarsasag
! hivei, kik tudvalévéleg igen szeretnek
a zavarosban halaszni, ismét el6térbe
léptek Spanyolhonban. Valédi keresz-
tény felebarati szeretettel lesik agyer-
mek-kiraly halalat, hogy sotét tervei-
ket megvalésithassdk. A jové az is-
teni Gondviselés kezében van s an-
nak utjai investigabiles, de a valo-
szinliség szerint, a jogos latin korona
bukésa, maga utdn vonna a jogtalan
latin koronanak, az olasz bitorlonak
bukésat is. Nem lehetetlen, hogy egy
Spanyol koztarsasdag kovetkezménye,
egy egységesnek nevezett, de tényleg
egységtelen rémai koztarsasag lenne-
Legyen meg Isten akarata !

A hnssita-nyavalya Csehorszagban
csak Ugy terjed, mint egyebltt az in-
fluenza. — Ugyszoélvan észrevétlendl,
lopva ejti meg aldozait; kiket azutén
becsuletesen meggy6tér. De a gyégyu-
las majdnem mindig biztos. Hogy
Ihova fog vezetni a cseh nemzetiségi-
leretnekség fanatizmusa, azt a jé |Is-
ten tudja. De annyi bizonyos, hogy a
nemzetiségi eszmék nagyon hasonli-
tanak a tlzhoéz s hogy azzal éretlen
gyermekeknek, tobbféle részint karos,
részint nevetséges és kellemetlen ko-
vetkezmények miatt — veszedelmes
jatszaniok.

Az olasa kormany Ujabb egyhaz-
ellenes dolgokon tori fejét. Alig haj
tottd keresztil Crispi ur az Ope-
re pie-rol sz6l6 sérelmes torvényt,
mar is Ujabb meglepetést készit. Mint
az Osservato re Romano érte-
sul. uj torvényjavaslatot szandékszik
az olasz parlament elé terjeszteni,
melyhen a korméany teljhatal-
mat nyerne a kiralyi piacet
felett ésaExequatur-jog megtaga-
dasat joga lenne még a multban

megjelent egyhazi rendeletekre, kor-
levelekre stb. kiterjeszteni. Ha e tor-
vény létrejonne, akkor az egyhaz

szabadsaga, a garanczia-torvény stb.
efféle papiros-malasztok. az utols6
kegyelemdofést is megkapnak.

A franczia kormany ismét egy
egész csomdé paptél megvonta a fize-
tések utalvanyozasat, melyekre pedig

egyhazi vagyon szekuléarizacziéja
alkalmaval foltétlenil Kkotelezte
magat. Hogy e >kormanyellenes« pa-
pok sanyaru helyzetén segiteni lehes-
sen, a séez-i puspok tarsadalmi utén
gydjtést inditott, mely mar eddig is
szép eredményt tuntet fel.

A mi6ta S>. Pal megirta, hogy' qui
episcopatum desiderat. bonum opus
desiderat. kénnyen megszamlalhatnék
azokat, kik a puspokségrél, melyre a
papa, az egyhaz kegye Gket emelte,
még a kinevezést megel6z6leg, lemon-
dottak. A kozépkor még gyakrabban
latta az alazatossdg e heroikus meg-
nyilatkozdsat. A modern kor sokkal
praktikusabban gondolkozik e téren
Ep azért kelt nagy felt(inést a hir,
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hogy az Uj passaui puspok, Msg.
Rampf vonakodik a kinevezést el-
fogadni s aladzatos kérvényt nydjtott
be a sz. Atydhoz, mentené meg 6t e
kitintetést6l. Mint a Fremden-
blatt tudni véli, Rémaban hallani
sem akarnak a felmentésrél, mert
Rampf puspok personagratis-
sima. Nem tudjuk mi igaz a dolog-
bél, de annyi bizonyos, hogy Pas-
sdura nagyon red férne mar egy
oly puspok, ki gratissima persona
az egyhaz el6tt. Utébbi puspokei nem
nagy dics6séget hoztak ez G&srégi
fépapi székre.

1

Szerkesztdi - dzenetek.

i

Lapunk szerkeszt6jét, a herczegpri-
mas 6 F.mcja, legkegyesebben O-Buda-
rél a Lipétvarosba helyezte at kaplani
minéségben. Kérjuk azért lapunk t
kozonségét, hogy kildeményeiket ezen-
til a szerkeszté nevére, Budapest— Lipot-
véros, plébania, czimzéssel kegyeskedje-
nek ellatni.

Lapunk els6 szaméat ismét tobb
ezer mutatvanypéldanyban kuldsttuk
szét s azért az expedicziéban némi hi-
any észlelhet6. Kérjuk azon t. eléfi-
zetSinket, kik az elsé szamot meg nem
kaptdk volna, hogy azt idejekoran
reklamaljak. Kik esetleg két harom
példanyt kaptak, legyenek kegyesek
azokat ismerd@seik korében terjeszteni.
Végul ismételve kérjuk la-
punk t. baratait, Hogy a lap to-
vabbi jaratasara vonatkozdé szan-
dékukat. legalabb egy levelezé la-
pon hova-elobb jelezni kegyesked-
jenek. hogy a nyomatandd
példanyok szamaro! kell6-
lég tajékozva legyunk.

El6fizet6: Kalocsa. A 87.083, —
202,594. — 405. 387, — 695. 39%.
szamu torok-sorsjegyek 1872— 1888 au-
gusztusig nem huzattak ki. hogy azon-
tal nem-e, azt majd csak ezutan fog-
juk megtudni

Sincernz. Tessék megnyugodni. Na-
lunk csak az a f6, hogy pontosan és
biztosan tudjuk, kik 6hajtjak a lapot
jaratni, azért az egyszer(l jelentkezés,
mely levelezd lapon torténik, teljesen
megfelel a czélnak. A pénzre szive-
sen elvarunk.

Uj. Sz6kébb ellatasu kartarsainkon
konyiteni 6hajtvan az idén fél évre,
s6t negyed évre is elfogadunk
el6fizetéseket. Ennyit mar csak min-
denki aldozhat.

Barsmegye. Teljesen egyetértink.
Ha valaki nem is helyeselné teljesen
lapunk iranyat,
mégis erkodlcsi kotelessége tehetsége
szerint elémozditani az ifjak lelkes
torekvését, hogy tokéletesedésoket igy
is elémozditsa. Mi nem arrogaljuk
lapunknak e jelz6t, de rajta vagyunk
és pedig egész lélekkel, hogy szerény
tehetségeinkhez mérten, naprél napra,
szamroél-szamra, novekedjék lapunk
e tekintetben is. A retrogad iranynak,
mint mindenben, Ggy itt is hatarozott
ellenségei vagyunk.

Szt Istvan miintése” '’ czimen
még mindig létezik a régi helyiség-
ben Teljesiti a naptar ekszpedicziot
és folytatja P. Angelikusz 0Osszes Ki-
advanyait és vallalatait. Ily alakban
fenn is fog maradni tovabbra is. de
vajjon lesz-e id6ével még nyomdaja,
az kérdéses A mozgalom, mely erre
vonatkozélag szuletett, még nem halt
meg Az eredmény a jové titka; ez
pedig az Isten kezében van.

hangjat, modorat |
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Il Szarvasmarhak és juhok

sz4j- € koromfajasa ellen
leghathatésabb antiseptik us
antiparasiticus

= il

Kurz

Gyula

Kéarpitos és diszits.

Sudapest, kiralyafcz;t 10.

(az udvarban.)

T HTEMA M=

.Orszagos magyar gazdasagi egyesulet, partfogasa alatt allé

Szavatolt kitGin6 mindg
ségben forgalomba hozza s

a nagyméltdsagi
oldmuiveléstigyi m k Ministerium

50927. szamu korrendeleté értelmében
ajanlva

SZAVOS2T AIiPHONS

termény s bizomanyi uzlet

Budapest. V kér. Anny-Janos-utcza Il szam
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zongora készitd.

HILZER P.

cs. és kir. udv. harangdntd
Bécs-Ujhelyben (Wiener-Nenstadt).

ajanlja 6ntddéjét harangok és egyébb zenésaetileg
osszhangsé harangcsoportok szallitAsara, barmily
nagysagban és hangbeosztas szerint. Jétallas: az
el6irt hangért, tiszta 0Osszhangzasért és a legjobb
érezért. — Harangfelszerelés kovacsolt vasbél.
mely altal a nagy harangokkal is koénnyl a haran-
zozas. A megrendelések gyorsan, lelkiismeretesen, a

legjutanyosabb arak és fizetési foltételek mellett
_J L1ntnQ

Kitiuntetése k: koronas arany érdem kereszt szor-

galmas mukodésért. Két haladasi érem 1873 a foga-

dalmi templom 260 mazsanyi harangcsoportjaért.

A bécsi iparkiallitais aranyérme 1880. Iparkiallitas

Budweis 1889. diszokmany. — Alapitasi év: 1838

Eddig 1.252.800 kilogram sulyban 4640 harang szal-
littatott el.

Harmonikus 4 hangu sekrestye csengetyuk 25 frt.
Harmonikus oltari csengetyiik, élénk hangzassal.
darabja:

Alpakkéabél: 4 csengetyus 14 frt. 3 csengetyus 11 frt.
Séargarézbél: 4 csengetyus 10 frt. 3 csenvetyus 8 frt.

Van szerencsém a n. é. kozonséget tisztelettel értesiteni, miszerint a
tobbfelél kifejezett dhajnak eleget teendd Karoly-kérut 3. sz. a. zongora
készits telepet nyitottam. Mid6n a mélyen tisztelt kdzonséget arra kér-
ném, hogy korabbi itt tartézkodasom idejében bennem helyezett bizalomban
jovére is részesiteni méltoztassék, azon kellemes helyzetben vagyok, hogy
260 irttdl kezdve uj és 85 irttél kezdve hasznalt zongorakat szallithatok.
A javitdsokat és hangzasokat magam teljesitem.

KLUZSINSKY AGOSTON,

(0 [T e |

E
§
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A legjobb harmonikdk és hangszerek

Triinmel N. Janos-nal Becs, VI, Kaiserstr. 74.
kaphatok :
Egy soros harmonikak 3—20 frtig; kett6s 8—30 irtig.
Teljes harmonikak, aczél hanggal: egy soros 16—20 irt
két soros 35—45 frt: harom soros 58—6S frt.
Aristonok 20. 25, 28frt; kintornak 8—100frt; ositerak
32 harral 11—30 frtig.
Tuvabba minden létez6 hangszert, mint hegedl, fuvola
madarkintorna stb. duas véalasztékban tartok.

Arjegyzékek — kivanatra — dij- és bérmentesen.

MNPIJLTOLT

os és kir.

Y

szabadalmazott 4agynemd gyaros
Bécs. V11l Lerchenfelderstrasse 36.
ajanlja dasan felszerelt raktarat, min-
dennem{ agynembél, U. m. agybe-
tétek. paplanok, derékaljak vas-
agyak. toll. pehely lészor, valamint
barmely fajta fa- és karpitos-batorbdl.

Arjegyzékek dij- és bérmentesen.

OGL ADOLF

TEMPLOM-FELSZERELESI TULAJDONOS

INNSBRUCK (Tirol)
ajanlja magat
oltarok sz0székek Tertilumok,tor- gyono és ima-székek
széllitasara, got- rémai és byzanti modorban.
Szent-szobrokat fabol olajfestéssel és aranyozva
minden nagysagban. Domborképek, péld: »a 14
_ kereszuti kép «

SZEN T-T ESTEK
kereszttel vagy anélkul, finom olajfestéssel alkal-
mazhaték templomok, lakasok, missiok és utakra.

SZENT JASZLAK
Viragok fabol, valédi aranyozas és eziistdzéssel.
oltarokra nagyon czélszertiek, uUgy a szép Kivitel
mint tartéssaguk miatt. — Olajfestmények vaszonra
barmily nagysagban példaul : oltar-, testvéruleti-,
zaszlo- és kereszuti képek, vaszonra festve ke-
retben és a nélkal.
KS-e-® S ZENT s ik ok sxk*

Képes arjegyzékek — kivanatra — dij- és
bérmentesen.

MORODER LIPOT

SZOBRASZ.
St. Ulricii-Grdden, Tirol

ajanlja magat
szektt-jA szloe..

Szent szobrok, keresztutak. Krisztus testek (ke-

reszttel vagy a nélkdl),

KRISZTUS A SiRBAN

barlanggal és mellékalakokkal is. LOURDESI
MAR 1A, lednynyal. Bernadette-tel és barlanggal
egyltt is; VECSERNYEKEPEK (Maria Krisztus

szent testével 6lében.)
Mindezeket barmily nagysagban és modorban fino-
man. fabél faragva és a legdiszesebben szinezne
aranvszegélylyel, vésve mérsékelt arak melletti

szallitasara.
Oltarok, sz6-, gyéntatd, es oltari-székek,
fali- és hordozhaté talapzatok

Arjegyzékeket, rajkékat és fénykép két, kivanatra, bérmentve
kQIldok' — J6 Kivitelért kezeskedem.

Ai elismerési nyilatkozatokat, kivaltaira, barkinek is bemutatom.

-

-<@ Arjegyzék kivanatra bérmentve és ingyen.

o 0 OTH O

(THURY JANOS és FIA)
els6 magyar fuvé-gyar,
harang- ésércionto de,
Szabadalmazott

Garangfelszerelés

es
nagy szerkovacssag.

Az osztrdk-magyar &ltamvasut indéhaza kozelében.

Toronyodréakat,

ugyszintén orakat iskolak, kaszarnyak, gyarak és egyéb
nyilvanos épuletek, mint vasuti alloméasok szamara szo-
lidan készitve s a legujabb szerkezet szerint olcs6 ar
mellett szallitok.

Templomoknak s kozségeknek el6nyos fizetési en-
gedményeket szivesen adok.

Koltségvetéssel bérmikor incven és bérmentve szolgalok.

- - - 7
Iviebing Rieharcl
toronyéra- s mechanikai muhely-tulajdonos.

Speising, Bécs mellett. Hauptstrasse 66. szam.

JAYELLA

iredidi napLrjat presneskaUaM]
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TESTVEREK
ajanljak

egyhaz-szobraszati - miiintézetiiket
Su Ulrich-Gréden (Tirol)

a ft. papsagnak minden e szakmahoz tartozé targyak

eléallitdsara; u. m. oltarok-. sz6-C és

gyertyatartok, talapzatok, keresst-

szent-szobrok. Krisztus testek

szent jaszlak stb.; Ggy egyszerl, mint diszesen fel-

szolid kivitelben s barmely modorban ké-
szitve kaphatok.

Tervrajzok és koltségvetések kivanatra dij- és bermentesen kuldetnek.

keresztek

Galderoni és Tarsa laiszerészek

kishid-utcza
8. szam.

ajanlanak : szemiivegek, orcsiptetok és lorgnetteket, finom tveg vagy hegijvj.-.vekkel kék vagy
szlirke vedszemuivegeket frt 1.50—Ilo frtig, szinhazi és kettés tabori latcsoveket frt 5—80 frtig
tavcesoveket frt 5—6—3— 10 frtig, gélosokét, vizszinmeréket, iranytiik és napoérakat, a legfino-
mabb svéajczi rajzeszk6zoket, mérészalagokat, Iéptékeket, gaszdaszok szamara a legjobbaneroid
(érc/) légsulymeréket 5—6—3—15 frtig, folvad- kmérbket, stereoscop készlilékeket es fényképe-
ket, varazslampakat, fold- és éggomboket, természet- és vegytanikészulékeket, géz- és villany-

gépeket, kitémott allatokat stb,

KsjriendeK tareene kadiNK
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Eredeti Singer-varrogépek.

Minden nagyobb vidéki varosban hasonnevd
czégem alatt léteznek fidklzletek, a hol a t. ez.
kozonségnek a haztartas oly felette hasznos tar-
gyanak egyenesen a gyarbdél valé beszerzésére
alkalom nydajtatik, mely a hivatalnok urak- és
ozvegyeknek a legelénydsebb fizetési feltételek
altal igen megkonnvittetik.

Ismét eladéknak nem szallitok gépeket.

NEIDLINGER G.
Budapesten, Teréz-korat 21

umrmtmnnrm

Kitintetva : Paris, 1855. I. oszt. érem. London. 1862. érdem-érem. Bécs
1873. haladasi érem. Barcelona, 1888. aranykorona érdemmel.

cs. és kir. szab. gyaraik : STOCKERAU és MAHR. OSTRAU-ban.
Kézponti iroda és féraktar: Béacs, |I. Wollzeile 11. szam,

ajanljak a ft. kath. Papsagnak CERESIN-VIASZ Araikat, U. m

Viasz-templomigyertydkat és viaszgyertyacskakat,

ugy méhviasz-illattal mint anélkdl, siman és diszitve, egyszerl és szine -

zett beeresztéssel; viaszfaklyakat és viaszaékorosoket, minden szint ka-

racsonfa gyertydcskakat, sima, reczézett és csavart alakban dobozokban
csomagolva, egy vagy vegyitett szinben. Kaphat6 tovabba :

stearin. stearingyertya és stearin templomi-gyertya —

Helios-gyertya, faggyugyertya, szapulé és fehérnemd szappan,
pipere-szappan, illatszerek végre kulonféle glyezerin-pipere targyak.

Képes arjegysékkel mindenkor bérmentve szolgalunk.

-Alapittatott 1793

Ifj. Giani Karoly
templomi szovet, szerek,
Bécs, VII. Westbahnstrasse 21.

ajanlja a ft. Papsag becses figyelmébe tokéletesen stilszeru és

>Alapittatott 1793.

egyhazi zaszl6 és muhimzési gyéaros

muavészies kiviteld egyhazi szereit, mint: casulakat, dalmatika-

kat,
zaszlokat,

pluvialékat, teljes oméatusokat, szertartasi targyakat és

azon tiszteletteljes kéréssel, miszerint gyartmanyaim

szives' megrendelése esetében, egyedul a fent jelzett czimet

kegyeskedjenek hasznalni, minthogy

—== kdlon
nem tartok.

féraktart. ==x:—

Dustartalmu kepeit arjegyzékek dij- és bérmentesez kuldetnek

Legjobb mindgségu
Alpakka és kinai ezust

Xlerx3dn.a,3n.r6. CT. X j.

Budapest IV Vaczi-ntcza 24 »z

Ajanlja min<len fajtaja templomi felszerelvé-
nyeit Ggy valédi, mint utanzott arany és ezustbdl,
gazdagon ezuistézve és tlizben aranyozva, sikerdit

kivitelben.
Evbeszkozok, csemege és asztali diszitmények, kenyér-kosarak, talezak. kavé
és tea edenyek, eczet és olajtartok, czukor-szelenczek, tuzszerszaraok, sib. a legnagyobb
valasztékban kaphatok.

Arjegyzékek — kivaltaira — dij- es bérmentesen kuldetitek

1890.

OITITITITil

MAURAGHER MATE JANOS
mapraro 5. O1JONA-KESZILO Intézete j oagersarasse i

Zell im Zillertbal _ telepen,
gbzgép uzemmel

SALZBURG

A ezéget gy bel- mint kulfoldi szaktekintélyek ajanljak és kitlintetés-
ben részesiilt, a telepén elGallitott legnagyobb és legkivalébb orgonakért, u. m:
alapitv. templom Admont, St. Fiorian, Kremsmunster, St. Martinsberg, székes-
egyhaz, Salzburg, fétemplom Klagenfurt, a varosi prépostsagi plébania Graz, az
udvari plébénia-templom Ischl stb. a voraui alapitvanyi templom részére pedig
most keészul egy 43 hanga 3 fogasu orgona.

A ezég ajanlja magit a ft. Papsag és egyhazi eloljarésagoknak, barmely
nagysagu @i ergona készitésére, valamint meglévék atalakitasra és azon kel-
lemes helyzetben van, miszerint az elvallalt munkakat szavatossag mellett
a mostani technikai igényeknek megfeleléen késziti.

Eurdpaban legjobbnak elismert és legkedveltebb padl6féngmaz
KEICHENFEL D-féle

NEGATORIN

Ugy tartéssaga, mint feltiné szép fénye és konnyd

kezelhetésége folytan, azonfelil hathatés ovszert

képez a rovarok ellen és kiirtja azokat minden
padozatbdl, hol NEGATORIN alkalmaztatik.

Kaphaté a gyari raktarban :

REICHENFELD N.-nél

Budapesten, VI, Teréz-kérut 1b.

tovabba minden nagyobb fliszer- és droguista-tzletben.
Arak haszndlati utasitéssal 1 szelencze 1 kilogramm
1 forint, fél kgr. 55 kr.

Ettlinger 65 Tarsa Hamourg

Szétkuldés bérmentesen barhova 4/,

Hirdetéseket

kilés postacsomagokban. 7 7
Kévé: Afrik. Mokka o. é. 5 frt 10 kr. Iap un k reszere

Santos, zold 5 frt 65 kr.

Kuba, zold 6 frt 25kr. elfogad a

Ceilon, kékes 6 frt 80 kr.

- [] []
Arany Java, sargads 6 frt 80 kr. 4
Gyongy, zold 6 frt 80 kr. Ia O IVa a
Tékehal 41, kilo 2 frt 20 kr. 1

Arjegyzék és vamtarifa bér mentesen.

Cs. és kir. szab.

Flstdloszén-késziteés.

100 drbot tartalmazé rakasz ara 1 frt 80 kr.

Tetemes tomjén-megtakaritas. teljes tisztasag, Ugy a sek-
restyében. mint a templomban, kényelmes meggyljtasa és éleszt-
hetése az egyhazi szokasoknal haszndlt fists16 parazsnak Dr. Mit-
teregger klagenfurti tanar, hites torvényszéki vegyész elemzése sze-
rint ezen prftp. szén minden Aartalmas anyagtél mentes es semmi
szénoxydgazat sem fejleszt.

A szétkuldés utanvét nélkul torténik, eléleg beklldése nem szuikséges.

Az ar megfizetését csak teljes megelégedés esetében igénylem.

Szamtalan elismerd nyilatkozat all rendelkezésemre.

mimiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiii liiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiimii

STRAKOSCH és BERGE R-féle

moso6-, facsaré- és mangorlé gépek.

Az els6 pilseni reszveny-sorfézde gyartmanya PILSENBEN, bordékban és

palaczkokban. — 10 palaczkl6l kezdve hazba kuldik:
SCHLEINCZ KAROLY és TARSA
Budapest, VIII. kér. belsd-staczi6-utcza 47. sz.

Arjegyzékek

ingyen és bormentve kuldetnek

Nyomatott Schmidl Sandornal, Magyar-utcza 6. A ,Keresztény Magyarorszag betdiivel.
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TUDOMANY, IRODALOM «s MUVESZET.

Rovatvezetd: Kaposi Jozsef.

A Katalin-legenda kérdésérol.

Ez a kérdés tudvalevéleg azzal a névvel fugg Ossze, melyet
kozépkori emlékeinkrél valé széltunkban nem lehet tisztelet nélkul
emlegetniink: Szilady Aronéval. Neki &ltalaban sokat koészénhet iro-
dalmunk toérténete e korszakndl. Alig van targy, melyhez érdemle-
gesen hozzd nem szélott volna. Az & nyelvészeti gyGjtései, melyeket
a Régi Magyar Kolték Tardban kozépkori versel6inkrél adott, hogy
méas munkait ne emlitsem, mindig becsesek maradnak. Monogréfiai,
mint a Pelbartrél és Balassirdl sz616, kuléndésen az utébbi, roppant
szolgalatot tettek irodalomtoérténetiinknek. Ové a magyar verses Ka-
talin-legenda szerzgjér6l sz6l6 kérdés folvetésének az érdeme is.

Szilady el6tt Toldy foglalkozott a Katalin-legenda eredetével.
Az eredményt, melyre jutott, két pontba lehet Osszefoglalni. El6szér
is: nem sikerult meghataroznia, vajjon a becses emlék eredeti-e vagy
forditds? «Nem merem,, Ggymond, .hatarozottan &llitani, hogy a
md eredeti, eddig azonban e szentnek oly legendajat nem talaltam,
melynek az forditdsaként tekinthet6 volna.. Masrészt azonban meri
allitani, hogy noha legendanknak .korat meghatarozni nehéz, a ti-
zenotddik szazadnal régibbnek nem latszik lenni..

Toldy az 6 nyomozasait a Katalin-legendanak téle szarmazoé
1855-iki kiadasaban tette kozzé. E munka be/ezetése sok érdekes
oOsszehasonlitast tartalmaz. Kideriti, hogy az eurépai .ismeretes. Ka-
talin-legenddk kozul teljességre egy sem mérkézhetik a mi
emléktinkkel. Egy sincsen kozottuk, mely a mienknek els§ részét
tartalmazna. Hasznalhaté nyomok végre is csak itthonn mutatkoz-
tak. Temesvari Pelbartnak .Sermones de Sanctis* czimu gydjte-
ményében, p, Il. De s. Gatharina serm. 1. meglelte Toldy a verses
legenda tartalmét feldleld torténetet. Amié Pelbart itt csak szokasos
legitur.-javal jeleli meg,

verses

hogy idéz, — és Toldy végleg nyoméat

veszti Pelbart forrasanak.

Ezen a ponton fogta fel az Ugyet Szilady. Tovabb olvasott és
mar a kovetkez6 beszédben — De s. Cath. serm. 2. D. — megta-
lalta a forrasnak idézését is: «Nam legitur in histéria ab Alphora-
bio descripta.. ,igy vagyon megirva Alforabius konyvében.* Innen
meritette Pelbart a legendanak els6 részét. Csakhogy ez a forras
ma ismeretlen, — a nyomok Ujra betemetddnek.

Mégis, Alfordbius neve fordulatot &d a kérdésnek. Ez a név

figyelmessé teszi Sziladyt egy ritka korulményre. Alforabius nevezet(
bélcs egy legenddban sem szerepel a Pelbartén és a magyar verses
legendan Természetesen, a debreczeni legendarium és az
Erdy-kédex szerz6je szamba sem johet. Ok egyszerien Pelbartbél
szedték, a mit elmondanak.

kival.

Kell tehat valami szorosabb 0sszefliggésnek lennie Pelbart és

a verses legenda kozott. A verses legenda szerzéje nem lehet mas,
mint Temesvari Pelbart.

Minél tovabb kutatott Szilady, annal jobban meger6sodott eb-
beli véleményében. Az az észjaras. igy itélt, mely a verses legen-
déban urakodik, a Pelbart beszédeinek észjarasa. Az erds dialek-
tika, mely ebben szerepel, Pelbartnak fgjellemvondsa. A legenda
szamos idézettel van, mint akkoriban mondtak volna: , meggyak-
dosva,* s ezt Pelbart szokta tenni. Nem lenne nehéz a legendaban
nyilatkozé nézeteket sem Pelbart muveibdl vett idézétekkel kisérni:
ez ismét szerz6juk azonossagara vall. Aztdn Pelbart szerette a kol-
tészetet: muveiben tébbszér
szamos legendat.

egész hymnusokat idéz és folhasznal

Késébb kezébe kerult Szilhddynak a Raymundus biborostél
1504-ben, Béazelben kiadott latin Katalin-legenda, melyben nem hi-
anyzik az el6rész. Ez a legenda ,sokszor — uGgymond Szilady, —
szorél-széra egyezik a magyar verses legendaval. A szerzGje feren-
czi szerzetesnek és ,Theologiae professor'-nak mondja magat, —
és Pelbart ilyen volt Ez a szerz6 ,ad dilectissimum fratrem meum,
fratrem Joannem* intézi el§szavat; ,Joannes de Temeswar* pedig
pedig elég tandit Krakkéban. Hozza: a legenda kolofonjan nincs
meg a szerz6 neve; beltl pedig egy helyen a kiadé Pelbartbél idéz,
azzal a megjegyzéssel!: ,et inquit praenominatus Pomerius,* gy
sz6l a fontnevezett Pelbart.* Pedig Pelbart neve megeléz6leg sehol
sem fordul el§ a kényvben. Az 6 nevének tehat a czimlapon kel-
lene allania. Végre: Raymundus is megkaphatta Pelbart atyatol a
legenda kéziratat; mert Raymundusrél tudva van, hogy jart Da-
czidban.

A latin legenda szerzéje nem lehet |mas, mint Pelbart; és
akkor a magyar legenda is hozzaja tér vissza.

Szilady érvelésében, tagadhatatlanul, van valami kerekdedség,
mely megkapja az embert. Es mégis, Pelbart nehezen
legendank szerzéje.

El6szor is, a Raymundus-féle legenda vajmi keveset érhet e
kérdésben. Annyit, hogy ha Pelbart munkajanak bizonyul is, ebbdl
nem kovetkezik, hogy a magyar legenda is a hirneves szénoké. Sét
ellenkezéleg, minél jobban flizzik nevéhez a latin legendat, annal
inkabb eltavolodik téle a magyar.

Raymundus kiadasa 1504-ben. Pelbartnak halala évében jele-
nik meg. A ,Sermones de Sanctis* és e gy(jteményben Pelbartnak
Katalin-legendaja 1489 utan készul, s a kdnyv még a szerz6 életé-
ben tébb kiadast ér. E kiadasokban végig az Alphorabius név sze-
repel, az 6 ,historia“-javal, mint forrassal. Es a Raymundus-féle
legenddban Alphorabius-nak semmi nyoma. Nemcsak
nem ismeri; de még nevét is Macrobiusra valtoztatta. Ily valtozta-
tast abban a korban, mikor a legendat torténelemnek veszik, az a
Pelbart, ki még apré legendakndl is emlitést tesz a variansokrol (1
Pelbartrél szél6 mivemben a kereszt-feltalasrol legendat):
megjegyzés nélkul nem kozolt volna.

Szilady a verses legendat Pelbart ifjukori
Raymundus-félén az aggkor vonasait véli f6lfedezhetéknek.

E pontban valéban nehéz helyzetet [teremt maganak Szilady.

Pelbart, ime, ifjakoratél egészen 1489 utanig hisz egy Alfora-
biusban; akkor megvaltozik a nézete is. Makrobiust emleget. E né-
zetvaltozast bizonyara annak koszoni, hogy — mint a Raymundus-
legenda el6szavdban mondja — Piombinéban jart adatokért s ott
Uj, dontébb tuddsitasokat kapott.

De mikor jarhatott 6 Piombindéban? 1489 el6tt nem, az bizo-
nyos. En azt allitom, hogy 1489Jutdn még kevésbé. Pelbart épen
ezidétt volt munkélkodasanak legnagyobb hevében. 1489-ben elkésziti
«Sermones de Sanctise-dnak els6 részét); majd a masodik részt is
befejezi. S6t 1496-ban mar a «Serm. dejTempore» hatalmas) kotete
is készen &ll nala. Lazasan dolgozik tovabb, megirja nagybdjti beszé-
deit, mig teljesen elbagyadva, mar csak vazlatokat bir adni. Alig
térhetett magadhoz, — mar ismét Uj munkdba fog s ebbe végre is
belehal.

E tizennégy esztendd keretében egy piombinéi utazast valéban
nem lehet elhelyezni. Pelbart kulénben nem emliti, hogy Piombiné-
ban jart volna.

lesz a mi

sz616

mivének tartja; a
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Folhozalott a Raymundus-féle és a magyar verses legendanak
sok erds egyezése is.

Sajnalatomra a Eaymundus-féle legendat megszerezni nem bir-
tam. De abbdl a kevésbél, a mit Szilady kozolt beléle, e nagy
egyezést épen nem latom. Ellenkezés mindenesetre tobb van koztok
és kulonbségeik bizonyara fontosabbak, mint egyezéseik.

Eltekintve a Macrobius névtél, a Baymundus-legenddban a
bélcs — és erre sulyt kell fektetni, mint aldbb megmutatom — egy
emedicus astronomus., Pelbart beszédében filoz6fus, a verses légén-
daban astrologus és filoz6fus. Eaymundusnal az ismeretlen istennek
oltart is emelnek; emezeknél szé sincs réla. Eaymundusnal két
mester is onti a képet. ,Séd cum aurifaber aurum liquefactum in
forma dei ignoti semel, tér, quater projeeisset, semper extraxit for-
mam crucifixi hominis. Quo rex indignatus alteri
tradidit.” Ezt a korulményt ismét legkevésbé sem ismerik a mieink,
Eaymundusnal maga az érczéntd helyezi be egyszerlien a képet a
templomba; a mi verses legenddnkban maga Costus viszi be nagy
unnepélyességgel. A hany mozzanat, ime, annyi eltérés!

aurifabro aurum

lgaz, hogy a disputaban tébb beszélgetés bizonyos médon &sz-
szevag. De abbdél az 6t helyb6l, melyeket Szilady kozolt, bizonyara,
mint igen i6ltlinoket, az els6, harmadik és o6tédik olyan, hogy miat-
tok az Aurea Legendanak alapjan, melyet Pelbart Kiirt, ép Ggy meg-
készulhetett a magyar legenda, mint a Baymundus-félének haszna-
lataval. Az ,ad verbum“-fajta egyezés mindenesetre kisebb e legen-
dak kozt, mint ellenkezéseik. A magyar felhasznalhatta
helyenkint a Eaymundus-féle szbéveget;
ember és '— legaldbb a latiné eddig — Pelbart sem!

Am lény, hogy a latin legenda szerz6je ferenczi és theologia-
tanité volt, a ki ,kedves testvérének, frater Joannes“-nek irt.

versel6
de szerzéjuk nem egyazon

De hiszen az a jambor férfit, kinek beszédeit a németek hiba-
san Pelbartnak tulajdonitottdk, szintén ferenczes volt, ugyanakkor
élt, mikor Pelbart ,ad fratrem Joannem” irt, talan theologiat
tanitott Ingolstadtban vagy masutt: s mégsem volt Pelbarltal egyazon
személy. — Aztadn a ,dileetissimus frater, frater Joannes* sem jelent
édes testvért, mint Szilddy hinni latszik; hanem szerzetbeli testvért,
a ki még felszentelve nincsen. Pelbart munkain is olvassuk: ,irater
pater Pelbartus”, mivelhogy 6 folszentelt pap volt mar.

is

A ,praenominatus” laikus ember szemében fontos érv lehet
Pelbart szerz6sége mellett. De nem fontos annak, Sziladytol
magatél is hallottam — a ki a kozépkor szerkesztés-moédjat ismeri.
Oly id6ében, mikor &ltalanos szokas, hogy a forrasokat egyszerten,
Osszeolvasztas és gond nélkul irjak at, a mint épen taléljak O&ket,
— ily jelenségek keveset érnek, — magukban: semmit.

Kulénben is, a Eavmundus-legenda szerzéjének meghatarozasa
a mondottak utdn nem oly nagyon feladata a magyar' irodalomnak.
S ha mégis véleményt kér valaki, legkevésbé lehet kizarva az, mely-
hez az eddigi adatok vezérlik a gondolkodast. Ugy hiszem, a latin
legenda szerz6je konnyen lehet az az angol szerzetes, kinek beszé-
deit amugy is Pelbartnak tulajdonitottdk Munchenben. Ez a szerze-
tes Ingolstadtban volt. A legenda szerzéje emliti, hogy adatokért
Pionibinéban jart ,Massarius” puspok udvaridban. \ajjon nem me-
hetett-e ama névtelen koénnyebben Piombinéba Ingolstadtbdl,
ha mast nem nézink is, csak az Utat Pelbart? Aztan,
mennyire az évkényvek mutatjak, az a franeziskdnus puspok, Mas-
sarius, a XV. szazadnak els6 felében élt: Pelbart pedig még 1458-
ban is csak egyetemre iratkozik be!

Tudjuk, hogy az a derék szerzetes szinten ferenczrendi volt;
beszédeit szintén egy ,dilecte mi frater Joannes- szdmara — Plueml
Janos, ingolstadti magistemek — irta, tudds férfia volt, ki prédika-
czéiit ,mirifiee composuit.*

mini

a

Ez az érvelés ugyan nem tehet bizonyossa senkit; de,

latszik, az ingolstadtié el6bb lesz a legenda, mint Pelbéarté.

agy
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! Valésaggal rosszul esik e sorokat leirnunk, melyek oly hossza
és becsuletes faradozas sikertelenségét jelzik, ming Sziladyé volt. De
tobbi érveir6l maga vallotta meg, hogy ,a kritika felhozott okaimat

| nem tekintette elégségeseknek.” Val6ban, az elGsorolt érveknek elsé
sorozata nem is szUlhetett redlis eredményt. Aztdn a Pelbart jelle-
mének és a verses legendadnak rokonsaga ismét koran sem oly nagy,
mint Szilady lelkes tekintetének latszott.

Mi, kik a folfedez6nek lazas érzelmeitél tavol Aallunk és vizs-
1 galédasunkat szintén 6szintén (iztik ,a Pomérium fai alatt”, gyoke-
res ellentétet észlelink Pelbartnak és a verses legenda szerz6jének
j eszejarasa kozott.
| Szilady is, mi is kiemeltik annak idején Pelbartnak jézansa-
[ gat. Jellemz6é vonasaiul hoztuk fel kemény itéleteit, melyekkel a
i babonat, kulonésén a csillagjéslast illette. ,Ostobasdgnak” tartotta
J azt. Beszédet irt az asztroldgia ellen és azt mondotta, hogy az hamis
hiedelem, eretnek és o6rdogi képzelgés, mely ellene tér a keresztény
vallasnak, ellene mond a tapasztalasnak és jézan észnek.” Hiszen,
a ki ugy ismeri a skolasztikat, mint 6§, az nem is habozhatik ezen
itéletének kimondasaval.

A verses Katalin-legenddban ellenben egymast éri a csillagjés-
las. Pelbart ostoba, 6rddgi dolognak bélyegzi azt; itt épen Alforabius
a ,nagy bolcs” — csillagjéslé. Pelbartnak, a skolasztikusnak, jél kell
tudnia, hogy rossz eszkdzzel Isten csodat nem tesz ; 6 még ily érte-
lemben sem irhatna a legenda csillagvizsgalasait; — a verses legenda
szerz6je minderr6l nem is sejt semmit. Valéban, a Pelbart legenda-
jaban nyoma sincs a csillagjéslasnak. Ha forrasdban megvolt is,
szandékosan mellézte azt.

Hiaba allitja Szilddy, hogy a versszerzd, az Alphorabius meg-
jelenése elétt véghezvitt kisérletek sikertelenségérél szélva idézi David
mondasat: <Az poganoknak isteni ordogok. ; s ezért a pogany bdles

| joslata mar az igaz Isten akaratabdl teljesedik. Ilyen kovetkeztetésre
j a szoveg alapot nem nydjt. A versel6 egyszer(ien hisz Alforabius mes-
terségében. A csillagjéslast valésaggal a nagy bdlcs mesterségéul irja
le, s ez a mesterség még akkor is eredményes, mikor az igaz Isten
beavatkozdsara tobbé semmi szikség.

j Ez az egy korulmény magdban elég, hogy a verses legendat ne
tartsuk Pelbart munkajanak. Mas irta azt, Pelbart szdévegének vagy
| forrdsdnak és a Eaymundus-féle szovegnek felhasznalasaval; valami
szerzetes, valdszintileg ferenczes. Olyan ember, a ki ha nem volt is

erés theolégus. de rendelkezett jartassaggal a theologidban. Ez ma-
gyardzza meg, hogy a versel§ «eruditié»-ja rokon a Pelbartéval. De
az Uy rokonsdg nem ritka a katholikus theolégusok kozott. Nem

egyedi; hanem egyetemes vonas.

Am, ha j6l szemugyre vesszilk, a magyar legenda sem olyan,
hogy mindenben egyeznék Pelbart szévegével. Természetesen, ennek
is csak els6 s méasodik része johet szamba. A torténetnek harmadik

j részét Pelbart maga is az Arany Legendabdl irta ki némi roviditések-
kel, legtdbbszor szészerinti hliséggel. Magat a disputécziét bizonyara
méskép szerkesztette volna meg. mint a hogy a magyar emlékben ol-
vassuk. Lehetetlen, hogy hatalmas dialektikajat, melynek olyan jelen-
tés eleme a rendszer, ne lehelte volna bele. Maga emliti Katalinrol
sz6l6 harmadik beszédében, hogy Katalin vitatkozdsa holmi régi his-

1 téridk szerint négy pontra oszlott. ,Sicut narratur in historiis qui-

| busdam quatuor erant conclusiones., tgymond. Egy a vilag teremté-
sérél, egy az Isten egységérdl, egy a Szentharomsagroél, egy az isteni
megtestestlésrél és Jézus szenvedésérdl. Mindebbdl a magyar le-
genda csupan az elsé és utolsé pontot fejtegeti, és mily kuszait e fej-

m tegetés a Pelbart fejtegetéseihez képest!

| Még felotlébb  kulonbségeket
részleteiben.

l Mar emlitettiik, hogy Pelbart Alfordbiusdnak eszedgaban sincs a
csillagjoslas; a verses legenda elején pedig harom ,égbe nézés, is

lehet talalni a torténetnek egyes
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van. Pelbart szerint Katalin tizenkét éltesebb hélgygyei jar vala, a J
verses legenda huszonnégyet emlit. Pelbart szerint, noha 6 rovidit és j
csak a fébb pontokat emeli ki, a maganos remete kunyhdja tetején }
kereszt all s mikor ezt meglatja Katalin, ,ait (t. i. Katalin) intra se
dicens: Iste senex et ego unum deum colhnus.“ A verses legenda sze- |
rint pedig csak kés6bb kérdezi meg az dreget istenér6l. Ismét: Pel- |
barinal Jézus azért fordudl el Katalintél, ,cum non sit lota facie, séd j
sordida,” s err6l a verses legenda megint nem szol.
Katalin eljegyzésének az el6adasa is.

lgen érdekes
Mikor — Pelbart szerint — |
Jézus elfogadja a szentet jegyesélil, a Boldogasszony adja fianak gyd-
rljét Katalin jobbjara. Ezt Pelbart kétszer is emliti, kalén 1. és II.
beszédében. Aztdn hozzateszi: .Akkoron pedig Krisztus leszall vala
anyja 0lérél és megjelenék tovissel koronazva és 6t nyitott sebbél vé-
rét ontvan. Es széla: ,ha utdnam akarsz jonni, kévess az 6rék koro-
mma.” — A verses legenda az eljegyzést nem adja kulénben, mint

Giuliano Bugiardini képe abréazolja. A hozzaf(iz6tt hatdsos részletr6l
pedig nem tud semmit. A hires szavakat atviszi egyszerlien a kovet-
kez6 fejezetbe és az eremita szdjaba adja Oket.

Lehetne még egyebet is felhoznunk, ha czikkiink mar is hosz-
szira nem nyult volna. De Ugylatszik, hogy az emlitett korulmé-
nyeknek egybevetése utan is hajlandébb a kritika azt hinni, hogy a
Katalin-legenda inas kezekbél kertlt hozzank, mint a melyektdl szar-
mazédnak Szilddy sejtette. Hogy miné kezektSl"™ maradjon egyel6re

nyilt kérdés ! Dr. Horvath Cyrill

A hegy mogul. Rajzok és elbeszélések. Ma Kontir Béla.
Budapest. 1889. Nyomatott a .HunyadiMatyéas intézetben. 8° 289 lap
Ara 1 frt 10kr.

Kontur Béla dr. ez elbeszélések és rajzok szerzdje, fiatal, rokon-
szenves alak. Eveinek szdma, tudtunkkal, alig malta folil a huszon-
otot. de azért mar is igen szép irodalmi multra tekinthet vissza. Kol-
teményeinek kotete -A szézlevel( roézsa, czimmel még 1882-ben Ila-
tott napvilagot. Tollat azéta sem pihentette. Mint katonai féorvos,
szabad perezeiben, szivvel-lélekkel aldozott az elbeszélés szelid muzséa-
janak. Széles latokord tinéin  mdveltsége, tudomanyos képzettsége,
élénk megfigyeld talentuma, dis fantazidja s egyéb rendkivul kedves
személyes tulajdonai erre 6t kivaléan alkalmassa tették. Az egy Masz-
laghy-t kivéve nem is ismerink n&lanal ugyesebb, a foltalalasban
eredetibb és valtozatosabb elbeszél6t katholikus iréink kozott. Mert
jegyezziik meg j6l, Kontdr Béla nemcsak névleg, de teljes meggy6z6-
déssel katholikus. kinek gondolkozasmoédjat, vilagnézletét a leg6szin-
tébb valldsossag jellemzi. Tehetségeinek ismerete bennlnket a legfo-
kozottab reményekre jogosit. Az elttink fekvé kotetet egy regény
(,-A végzet") el6zte meg, melylyel annak idején mar sok dicséretet
aratott . . .

,.A hegy mogul" o6sszesen tizenkét elbeszélést és rajzot tartal-
maz. Mindegyik megérdemlené. hogy kulén foglalkozzunk vele. Ezt
azonban, sajnalatunkra, a rendelkezéstinkre allé térsziik volta tenniink
nem engedi. Altalanossagban annyit mondhatunk, hogy a franczias-
kod6 modern novellistdkétél egészen eltté hang az, melyet Kontar
Béla hasznal. Inspiraczidit tiszta, uditd forrasbél meriti. Szive rom-
latlan, meleg kedélye tele rajongd szeretettel a természet szépségei
irdnt s a férfilinak épen gy becsuletére valik mély valldsossaga, mint
a gyermeknek. ,Gyermek-emlékeim" czim alatt maga beszéli el a
kovetkez6ket: ,Bar igen szerettem aludni, felkelteni koran, hogy a
templomba menjek s ministraljak. Hiv6, gyermekded szivem buzgé
tisztel6je volt a boldogsagos Szliznek, a Megvalté édes anyjanak. Min-
den este, mikor esti imara csendult a harang, védelmébe ajanlottam
magamat, hogy 6rizzen, oltalmazzon mindig, akkor és haldlom 6rajan
is. Emlékszem, hogy egy szép tavaszi délutdn, midén gy6nasomat vé-
geztem. leborultam a kék ég alatt iriszeimnél s Ggy imadkoztam a
szepl6tlenhez, hogy szent fidval, blneimtdl megtisztultal vétessen fol
magéhoz ... A viragtol fehér dkaczfak himbaltak lombozatjukat mellet-
tem. az Irisz szeretdleg mosolyga, a syringa-bokrok felél édes illat lenge ’
s a napsugarak mindent beragyogtak kéréttem. Nyugatrol egy fehér ga-
lamb szallt a fényes, illatos légben.. Szerintiink e par sorban van megtitve
Kontdr koltészetének alaphangja. Katekétdja az anyatermészet sz(iz
képe volt, s ma is szdmos oly titkot tar fol ez el6tte, melyrél a lai-
kusnak fogalma sincsen. — Egy helyen lelkesulten irja: » OA, alig

2. sz. — A <KATH. EGYHAZI KOZLONY.melléklapja. — 1890.

[H

képzelhet6, hogy a természet baratja hitetlen legyen és szerencsétlen,
szdnanddé a természetblvar, ki istentagadé«. — Novelldiban a vért
az arezba kerget6 pikans fordulatok. idegizgat6 leirdsok nincsenek,
de azért az els6t6l az utols6ig mind nagyon érdekesek. Formaérzéke

. kitling, irdlya emelkedett, valasztékos, kellemesen és lagyan folyé.
Humora, melyhez szintén van vénaja, nemes, kimdvelt izlésrél ta-
nuskodik. A .Jolanka alma“-ban pompasan sikertlt a tolakod6

Tsuk ur komikus alakja, ki. dreg ember létére, erének erejével egy
fiatal tizenhat éves leanykat akar néul venni. »A balzam” remek
apothedzisa a pusztai, gazdalkod6, munkés életnek. A .Berthe
Oisette* egy mdlovarné és egy magyar ifji szerelmének gyaszos
torténetét beszeléli el. ,A vas ezredes., tArgya a katona életb6l van
véve. Tanulsdga az. hogy az o6rdoggel és az arisztokratdkkal nem
tanacsos kikétni. . .

De nem folytatjuk tovadbb. A derék szerzének szivbél gratu-
lalunk s a konyvérél irt rovid ismertetéstiinket azzal a kérelemmel
rekesztjuk be, hogy a megkezdett hanyban folytassa tovabbra is
m(ikodését. A jutalom nem fog elmaradni s hallgasson bar réla a
liberalis czéhbeli kritika, mi katholikusok biszkén fogjuk 6t a ma-
gunkénak vallani.

Cecilia. Kalhol, egyhaz-zenei szaklap. Szerkeszti és kiadja
Katinszky Gyula Egerben. Megjelen minden héaap elsé szombatjan
egy ivén. Elé6fizetési ara 1 frt 50 kr, (a .Népiskolai Tantgy” meg-
rendelinek 1 frt).

Bizonyara sokan lesznek az Egyhazi Koézlony olvaséi kozott,
kik most veszik el6szor tudomasul a .Cecilia, létezését, holott az
jelen évvel mar masodik évfolyaméaba Iép. Szerényen, felt(inési visz-
keteg nélkil indult meg, alig jelezte nehany katholikus lap szuleté-
sének oOrvendetes eseményét. Pedig, ha tekintetbe veszszuk egyrészt
a zenének nagy fontossagat az egyhaz életében, masrészt pedig
hazadnknak épen az egyhdazi zene terén valé6 elmaradott Aallapotat,
konstatalnunk kell, hogy a ,Cecilia” hézagp6tlé szaklap, melynek
megszlinése nagy hatranyara lenne az Gjabb id6ben e téren mutat-
koz6 reformtérekvéseknek. Amde ,ignoti nulla cupido.” Azért a je-
len sorokban bemutatjuk annak elsé évfolyamat.

A »Cecilid“-nak feladata els§ sorban poétolni az egyhazi zene
terén azt, a mi az egyhazi zene helyes GUton halad¢ felvirdgoztatasara
okvetlenlll sziikséges, s a mit a papnevel§ és tanitoképz6 intézetek-
ben a jelenlegi mostoha koértulmények kozott el nem sajatithattunk.

E végb6l mindjart az els6 szdmban ismerteti az egyhaznak
idevagd intézkedéseit és rendeletéit, melyeket minden kantornak és
papnak, kinek gondozasara valamely templom bizva van, tudnia
okvetlentil sziikséges. Szerettuk volna, ha e targyban a népénekre
vonatkozélag kissé preczizebben fejezi ki magat; mert habar az
egész szovegbdl eléggé érthets, hogy a népének Unnepélyes oOreg-
mise alatt nincs megengedve, mint azt az Egyh. Kozlony 1889.
10. és 11. szdmaiban béven fejtegettik, ezen ddlt beliikkel nyomott
szavak: ,A nép nyelvén valé éneklés egyaltaldban csak kisebb tnne-
peken engedend6 meg” tévltra vezethetik az olvas6t. Nézetlink sze-
rint a fennall6 szabvanyokat hatarozottan kellene kifejezni; — mar
hogy aztan foganatosithaték-e, vagy sem, s ha igen, mily moédon
léptethetok életbe, arra nézve a pasztoralis prudenczia a mérvadé.
Egyébként egy moédot a jelzett abuzus megszintetésére maga a
,Cecilia* is ajanl, hogy t. i. iskolas gyermekekbdl énekkart, illetve
énekiskolat alakitsunk; ad azutan eredményesen értékesithetd Gtmu-
tatdst is a népiskolai énektanitdsra vonatkozélag stb.

Az egyhaz szabalyrendeleteinek ismertetésén kivil o6nképzé-
suinkre egyhézzenetorténeti jegyzetekkel, 0Osszhangzattani leckékkel,
a responzoriumok énekmoédjanak ismertetésével s a vokalzenei ma-
szavak és formak magyarazataval is szolgalt a lefolyt évben a
,Cecilia”, — mi magaban eléggé mutatja a kis lap életrevaldsagat
De olvas6kdzonsége ismereteinek gyarapitasara talan legtobb anyagot
Severus szolgaltatott .Egyhazi zene és istenitisztelet*, .Egvhazi melo-
dia*, .Egyhéazi harménia*, ,Az egyh. zene és a papsag*. ,Az egyh.
zene kuls6 szervezete és ekonomidja*, .Egyhazi énekesek*, .Hang-

\ szeres zene* és .Modern egyhazi zene* czimii. alapos készultségroél

tanuskoddé czikkeivel, bar nézetiink szerint azokban itt-ott kissé tul-
sdgosan igazolja, hogy severus. Végul egyes konyvismertetések s
egyéb aprdésagok mell6zésével emlitésre méltdnak véljuk hazai képez-
déink zeneoktatasarél sz6l6 és Mecsek tollabol eredd czikkeit, me-
lyekkel csak azért nem vagyunk teljesen megelégedve, mert bennuk
a gregorianumrdél emlités sem tétetik. Meggydz6désiink, hogy az egy-
héazi zene felvirdgoztatdsa csakis a gregoridnom visszaallitdsaval valik
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lehetségessé, miért is a képezdei zenetanaroktél annak alapos isme-
retét okvetlenul elvarjuk, hogy novendékeiket a puspoki tantervben
megkivantakon kivul egyes gregorian énekekre is tanithassak.

Hangjegyes részében a responzoriumokon Kkiv(l tobb népének
izléses kiséretét kozli hozzatartozé el6- és ut6jatékokkal. Kar, hogy
az el6fizet6k kis szadma lehetetlenné teszi, hogy a hangjegyeket ku-
16n mellékleten adja.

A mondottak utan nem szukséges, hogy a .Ceciliat" ajanljuk:
ajanlja az 6ndénmagat. S ha mégis Ujra meg ujra felhivjuk red az
olvasékozonség figyelmét, azt csak azon aggodalmaink eloszlatasara
teszszilk. hogy a ,Cecilia’ kénytelen ne legyen palyafutasat bevé-
gezni, mert a szerkeszt§ el6fizetésre val6é felhivdsdban arrél panasz-
kodik, hogy rea kellett fizetnie.

Az 1889-i évfolyam is kaphaté. —y-

Irodalmi rovid hirek.

Megjelent: A zsidék szertartasai és szokasai.
Medici Pal, tudor. — Latinra forditotta és héber idézetekkel ellatta
Rosty Mikldés, pélosrendi szerzetes. N.-Szombat, 1758. Magyar nyelvre
leforditotta Fesztory Jo6zsef, munkacsi e. m. aldozar, vécsei gor.' sz.
kath. lelkész. Ungvarott, 1890. Nyomatott a »Kelet« kényvnyomdaban. Nagy
8°, 152 lap. Megrendelhetd a *Kelet* szerkeszt6ségénél Ungvarott. Ara 1
frt. E konyvnek els6 magyar forditAsa 1/83-ban jelent meg Pécsett.

A »Magyar Szemle- czimU Budapesten megjelend szépirodalmi heti-
lap mind nagyobb irodalmi sikereket arat. Reformalt mikodését a kozon-
ség tetszése kiséri. Nemrég kitlizott palyazataira otvennél tobb palyamd
érkezett be, melyek kozott tébb igen becses munka van A »Maeyar Szemle*
kiadéhivatala (Budapest, aj-utcza 14.) kivanatra szivesen kuld ingyen és
bérmentve mutatvanyszamokat, E derék lapot olvasdink becses figyelmébe
ajanljuk.

Olasz nyelven irta

Hibaigazitas. Lapunk janudrius 4-iki szdmanak palyazati hirében az
otodik sorban el6fordulé ‘hatdrozdsai* szét >hatarai«-ra kérjuk Kkija-
vitani.

LELKIPASZTOR.

Rovatvezet6 : Kiinda Teofil dr.

m m wW m m m m m

Meg egy kis ének-leczke.

r5sS|rommet olvastam az «Egyhazi Kozlony* mualt évi utolsé sza-

megjelent énekleczkét, mertezzel végre alkalma nyilt ft.
hazai papsagunknak az 6racziok egyszer(iségében nagyszerl ének-
maédjat megismerhetni. Minthogy pedig emlitett czikk szerint az ‘ Egy-
hézi Kozlény»-nek amugy is szandéka elmondani <egyet-mast a leg-
gyakrabban el6fordulé egyhazi énekek dallamarél,* s a szent mi-
sében az orédezidkon kivul mas hangsulyozott énekbeszéd-iormak is
fordulnak el6, melyeknek ismerete ép oly kivanatos, legyen szabad
az olvas6kodzonségnek az epistola és evangélium minden alkalomra
egyenld énekmddjat bemutatni.

I. Az epistola (szent leczke) rendszerint ugyanazon hangon
kezdend6 meg, melyen a pontifikans' az el6z6 oracziét bevégezte;
magasabban soha, mélyebben csak azon esetben énekelhetd, ha a
magas hang az éneklét nagyon féarasztana, a mi kulénosen akkor
fordulhat el6, ha segédlet hianydban maganak a misézének kell a
szent leczkét is énekelnie. Az epistola énekmddja egyébként lehet6-
leg egyszer(:

A hang mindvégig ugyanazon z6ngén marad minden valtozat
nélkul; csak kérdé mondatnal szall a kérdGjel el6tti sz6 hangsulyo-
zott tagjan egy felhanggal ala, melyrél azonban az utols6 szétagon
az eredeti hangra (ténus eurrens) ismét visszatér, (C ........... h, he.)
Fontnal az utolsé szétagot kissé inegnyujtjuk, s megéllapodunk; az
epistola utolsé szavait pedig lassan vontatottan méltésaggal teljesen
énekeljuk.

A szent leczke énekmoédjadban gyakrabban el6fordulé hibadk a
kovetkez6k: 1) hogy a mondat végén levd egytagl szavak el6tt egy
kis harmaddal esnek (c . .. a. c) holott e szabdly az evangélium (s

szent misén Kivdl el6fordulé leczkék stb) énekmédjara all; 2)
hogy a szent leczke mésodutolsé szétagjan (valészintCileg oly czélbol,
hogy az orgonista tudja, mikép a pap az epistola végére ért, mit
azonban a bekovetkez6 csend épligy tudomésara hoz) egy hanggal
feljebb széllnak, (c . .. d, ¢)

Il. Az evangélium énekmoédja valamivel
mégis igen kdonnyd:

Ha a mondat végén kérdéjel van, Ggy énekmoédja azonos a
szent leczkében el6fordulé kérdé mondat énekmddjaval: ha pont,
vagy felkialtéjel, kulombdztetést kell tennink, vajjon egytagl haj-

valtozatosabb, de

lithatlan zsid6 vagy végéles gorég szé (tu, sum, usquequo, Abrahafli,
Amen stb de nem Juda, ae) van-e a pont illetve felkialtéjel el6tt,
vagy sem. El6bbi esetben csak a méasodutols6 szétagon estink egy
kis harmaddal, mig az utolsé szétagot ismét az eredeti hangon éne-
keljuk (c . .. a, c.); utdbbi esetben rendszerint a negyedutols6é szé-
tagon énekeljuk a kis terezet, az utols6 harom szétagot pedig az
eredeti hangon (¢ . .. a, ¢, ¢, ¢) Rendszerint, mondom; mert, mi-
ként a hangsulyozott énekbeszédnél egyaltalaban, ugy itt is a latin
hangsulyozasra kell fésulyt fektetnink, miért is nem szabad a helyes
hangsulyozas rovasara kulombség nélkil mindig a negyedutolsé sz6-
tagon leszailnunk. Szabaly gyanant e tétel szolgalhat: a f6hangsuly
a tonus currens-ben fekszik; a kis harmad rovid szétagoknal soiia,
hosszuaknél csak ritkdn hangsulyozhaté. — Az evangéliumnak ezen-
kivul kulon befezd dallama van, mely abban &ll, hogy a negyed-
hatodutolsé szétagon (*Non fit depressio vocis a fa ad re ante sex-
tam syllabam . . . nec post quartam.* Direct. Chori.) a kis terezbe
leszallvan, lassan fokozatosan emelkedlink az eredeti hangra, melyen
a még hatralevd szoétagokat er6teljes hangsulyozassal énekeljuk, (c..
ahec (cc)ccec)

Az evangélium éneklésében a kovetkezé hibakat tapasztaltam:
1) hogy a Dominus vobiscum-ban is leszélltak egy terczczel, holott az
mindig és mindutt (kivéve a prefaczié el6tt) egy hangon mondando;
2) hogy itt-ott az in ill6 tempore-nél is hallhaté a flekszié, holott
tempore utan kettéspont szokott allani, nem pedig pont vagy felkialtd
jel; 3) hogy ezen fleksziékban a kozbees§ hangot is éneklik akar igy:
c...h a c c akadr igy:c...ahcc; 4) hogy a hajlithatlan
zsid6 és végéles gorog szavaknal nem alkalmazzak ugyanazon flek-
sziét, mely az egytagl szavakndl is alkalmazandd; 5) hogy az egy-
tagl szavaknél e . . . c, a, ¢ helyett c . . . h, a, c-t vagy (mint ma-
sok szebbnek vélik) e . . . ¢ h, a li, e-t énekelnek; 6) hogy a végén
alkalmazandé ¢ . . .ahc, r, c. c dallamotc ... a h. a h, c, c-vel
cserélik fel. —y-

Feleletek.

Gyertyaszentel6 b. a Unnepe hetvened vasarnappal
esik Ossze, s miutan az utébbi nagyobb (Dém. I. Cl.) rangfokozattal
bir, Purilicatio B. M. V. quoad oiiieium vei in choro transferetur
in fér. il. i. e. 3. Februarii lamquam sedem propriam. Ennélfogva
oreg hibadban szenved az 6n naptara, midén febr. 3-&ra parancsolt
unnepet ir el6 s a tévedés oly nyilvanvald, hogy bévebb bizonyit-
gatdsra nem is szorul. Miutan még van elegendd id6, forduljon az
egyhdzmegyei hivatalhoz, a hol e tévedést mindeddig észre nem
vették, mert esetleg még akadnak olyanok, a kik e szerint fognak
eljarni. Mar pedig a gyertyaszentelést semmi esetre sem szabad
méasnap végezni, a mint ez a misekdnyv utasitasaibol vildgos: ,Si
hoc festum veoerit in DO6m. Septuag. fit tantum benedictio et
distributio Candel." Missa érit de D6m. Septuag (Circum dederunt)
sine Gl. 2) oratio: Deus, qui. 3) Eccl. vei pro papa. — Cr. Praef.
ss. Trinit. — Megjegyzend6 azonfoltl, hogy miutan a mise nem az
evangélium és Urfelmutatdshoz az imént megszentelt gyertydkat
meggyujtani nem kell. (Caerem. Epp.) Lib. 11 Cap. 16. N. 17.) Mi-
utadn tehat febr. 3. nem lesz parancsolt tUnnep, a hivek nem kote-
lesek sz. misét hallgatni, a lelkipasztorok pedig nem — a hitkdzség-
ért misézni.

Strabilis Administator, koérulbeltl annyi, mint fabol
vaskarika. On mar az 6todik, a ki tanacsért fordul hozzank ez ugy-
ben. Mi 6vakodtunk mindeddig e kényes kérdés szell6ztetésétsl »
most is csak arra szoritkozunk, hogy a leghatarozottabban tanacsol-
juk, miszerint forduljanak a biboros herczeg-primas, mint metropo-
litAhoz, jogorvoslatért. Mi meg vagyunk gy&z6dve, hogy ez az egye-
ddl helyes at és torvényes moéd czéljuk elérésére, s hogy csalédni
nem fognak, erre nézve biztositék a biborosnak orszagszerte koz-
mondasos partatlansdga, igazsagszeretete és torvénytisztelete. Kulén-
ben mindnyéajuknak kivanjuk, hogy legyenek mennél elébb térvényes
plébanosok!

Az oltarramaknak, melyeket oly gyakran lathatunk, nem
csak hogy nincs semmiféle czéljok és rendeltetésok. hanem hatéaro-
zottan rubrika-ellenesek. A misekdnyv ezeket mondja: ,Super altare
nihil omnino ponatur, quod ad missae sacrificium vei ipsius altaris
omatum no.i pertineal' Rubr. gén. XX. A Caeremoniale Epp. még
vildgosabban szél: ,Nulldé coronides ligneae circa altaris angulos
dueantur séd, earuin loco apponi poterunt fasciae ex auro vei serico
elaboratae ete.' (E. I. Cup. 12. N. 11))



